T.C
ANKARA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DIiLI VE EDEBIYATI (YENI TURK DIiLIi)
ANABILIM DALI

TURKIYE TURKCESI ILE AZERBAYCAN TURKCESINDE
FIILLERIN ANLAM ACISINDAN CESITLENMESI

Yiksek Lisans Tezi

Sebine ABID

Ankara-2006



T.C
ANKARA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DIiLI VE EDEBIYATI (YENI TURK DIiLIi)
ANABILIM DALI

TURKIYE TURKCESI ILE AZERBAYCAN TURKCESINDE
FIILLERIN ANLAM ACISINDAN CESITLENMESI

Yiksek Lisans Tezi

Sebine ABID

Tez Danigsmani
Prof. Dr. Hamza ZULFIKAR

Ankara-2006



T.C
ANKARA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DIiLI VE EDEBIYATI (YENI TURK DIiLIi)
ANABILIM DALI

TURKIYE TURKCESI ILE AZERBAYCAN TURKCESINDE
FIILLERIN ANLAM ACISINDAN CESITLENMESI

Yiksek Lisans Tezi

Tez Danigmani :

Tez Jurisi Uyeleri

Adi ve Soyadi imzasi




ICINDEKILER

ICINDEKILER ...t I
GENEL KISALTMALAR ..ottt sttt st ee e nae e 111
ONSOZ ...ttt A%
GIRIS oottt ettt 1
FIILLERIN KARSILASTIRILMASI

W 015 44V | QPP 12
AKEATINGAK Lottt et ettt et et saeene e 14
AISINAK ...t et et e e e et e e e e e e e e e e e beeeeareeenareeennns 16
ALQITMAK ..ttt et et et e b eaeas 17
AZIMAK . ettt et e b ettt e st e e b e naeas 19
BaStIMAK ..ottt st 20
CaDALAMAK .......vviiiiiecciie e ettt e et e e et e e e e e e eraeeebee e abeeenreas 23
CALMAK ... e e e et e e e et e e e e e aaa e e e e etaeeeeaaatteeeeataaeeeeaaraeaeann 24
DIANMAK.......eiiieiiee e bttt ettt et esab e e b e eaaeebeens 27
Danlamak .........ooueiiiiiiii e ettt st st 28
DaANISMAK ..ottt e ettt e e e e e e ra e e e beeeeareeeeareeennns 29
DAYANIMAK .....ccuviiiiiiieciie ettt e e e e e e et e e st e e e staeeetaeeetaeeebaeeenraeeenbeeennbaeenreas 30
DEGINMEK ..ottt e e e et e e et e e et e e e ae e nbeeennbaeenreas 33
DIEITNEK ..ottt sttt et sttt 34
DIKIMEK .ot ettt sttt ettt 35
DUSINCK ...t e et e e e et e e et a e e e e e ae e e e eetaeeeeeearaeaeaans 37
GOVSCIMECK ...ttt e ettt e e e ettt e e ettt e e e e etaeeeeeeataeeeeeeaseeeeeessseeeensseeaeanns 41
GOZICIMEK ...ttt ettt ettt et st 43
GUERIIMEK ... sttt st b et et e s bt et s e saeeae s 45
GUAMEK .ttt ettt ettt et e sat e et e saeeebeens 46
ESLETIICK ..ottt ettt et en e, 48
TEMICK ..ttt et ettt st 50
KAYITMAK ... ettt ettt e b et e e tee e nteebeennnas 52
(7 12101 QPSS 53



KAYtarmak .......ooueiiiiiiiee ettt st 55

KISKITTMAK ...t et e e e e e e e e e e e e e b e e e eaneeeeareeenens 56
KOSIMAK ... et e et e et e e e et e e e e eearaeaeaan 57
KUIATMAK ...ttt ettt 59
OKSAIMAK .....oeiiiiiiiiiicciie ettt et e et e e e te e e e abeeetseeeaseeesaseesasaeesaraeesaseeeenraeenreas 61
OBIMEK ..ttt ettt st b et sh et e e sbt e bt et e e bt e a e et st e bt enne e 64
SAKIAMAK ...ttt 66
SAIMAK ..ttt ettt ettt 68
SAITAMAK ... ettt 71
TAPIMAK ...ttt et ettt e e et et e et e e et e e bt e e ta e e beeenbeenbeeenneesaens 72
TAITMAK ...ttt ettt ettt et sab e e b e saae et 74
TArtISINAK .....ooiiiiieee et e e e et a e e e e ae e e e eeaaaeeeeeataeaeaans 76
TIKSINIMEK ..t sttt sttt et b e bt et s e bt e 78
USTAMAK ...ttt ettt ettt et e et e st e et e e seeeabeeesbeesbeansbeenseeenteenseennnas 79
UTAMAK ...t ettt et ettt ebeeeaees 80
ULASIMAK ...ttt e et e e e et e e e e et e e e e et e e e e eeaaaeeeeearaeaas 82
UZIMEK ..ttt ettt e a et h et sttt et h et et naeene 83
D 3 5) 111 SRS TUPROTSR 85
YOTTMAK ...ttt ettt et e st e et e bt e et eebb e e bt e bt e et e e sateebeeeaeas 88
YOZIMAK <.ttt ettt et ettt h b e bt e bt e et esate e b e eaeas 89
SONUC .. ettt ettt ettt s bt et e it e s bt et e et e sb e et e eaeesbe e bt satenbeenseenseses 91
TEZIN OZET ..o, 95
ABSTRACT ...ttt ettt ettt et e st et e e st e s et eseenteeseebeensesaeenseenseeseensen 97
KAYNAKLAR ...ttt ettt sttt s e st eaeesbeenneas 99

II



GENEL KISALTMALAR

Az. T Azerbaycan Tiirkgesi
arg argo

Bat1 T. Bat1 Tiirkgesi

bkz bakiniz

c cild

Cag Cagatay

d dizin

den durum ekiyle kullanilan fiil
D.L.T Divanii-Liigat-it-Tiirk
esk eskimis

ETY Eski Tiirk Yazitlar

-e durum ekiyle kullanilan fiil
Fars Farsca

hlk halk agzinda

kohn kohnelmis

Kam.T Kamus- Tiirki

K.B Kudatgu-Bilig

-le ile edatiyla kullanilan fiil
m metin

mec mecaz

Mog Mogolca

nsz nesne almayan fiil

N.F Nehciil-Feradis

Osm Osmanlica

Ram G.Ramsted

Raés Résanen

s sayfa

T.T Tirkiye Tiirkcesi

Tar.S Tarama Sozligii

I



Tuv Tuvaca
Uyg. Uygurca
vb ve benzerleri
YER ADI KISALTMALARI
Ada-Adana Krs-Kirsehir
Af-Afyon Kr-Kars
Ag-Agn Kii-Kiitahya
Alt-Altay Ks-Kastamonu
Ama-Amasya Ng-Nigde
Ank-Ankara Ky-Kayseri
Ant-Antalya Or-Ordu
Ar-Ardahan Mr-Mersin
Art-Artvin Mg-Mugla
Ay-Aydin Mn-Manisa
Az-Azerbaycan  Isp-Isparta
Bo-Bolu Sv-Sivas
Br-Bor Sm-Samsun
Brd-Burdur Rz-Rize
Brs Bursa
Ckr-Cankirt To-Tokat
Cnk-Canakkale Tr-Trabzon
Diiz-diizce T-Tiirkiye
Dz-Denizli Us-Usak
Ezc-Erzincan Yz-Yozgat
Ezm-Erzurum Uyg-Uygur
Ger-Gerede Vn-Van
Gr-Giresun Zn-Zonguldak
Ig Igdir
Ic-Icel [z-1zmir
Krk Kirklareli



ONSOZ

Toplumlar arasindaki yazili veya sozlii her tiirli iletisim dilin kapsami iginde bir
anlagma aracidir. Bu genel 6zellik i¢inde dilin asil 6nemi, iletisimi saglamasinin yani sira
insanlar arasinda ortak duygu, diislince, hayal ve tavir birligi kurmasidir.

Diger bir sdyleyisle dil, insanlar1 birey olmaktan daha yukar1 basamaklara
yiikselterek, onlara millet olma vasfi kazandirir; milletin olusumunu, devamliligini temin
eder. Dil, milleti olusturan bireyleri her yoniiyle birbirlerine baglayan en gii¢lii unsurlardan
biridir. Dilin bu 6zelligini Tiirk dilinin kollar1 arasinda gérmek miimkiindiir. Bu genel
ilkeye ragmen c¢esitli nedenlerle ayni dili konusan toplumlar arasinda farkliliklarin
olusmast kacimilmazdir.Bu nedenler siyasi olabilecegi gibi kiiltiirel ve sosyal etkiler
halinde de goriilebilir.

Dilin millet hayatindaki rolii bilinen bir gercektir. Milletleri bolmek, pargalamak,
yok etmek isteyenler de tam tersine birlestirmek isteyenler de dncelikle dile bagvurur ve
dilden hareket ederler.

Bir dil kendi dogal yasalarina gore, durmadan degisir, yenilenir. Bu degisiklik ve
yenilenme, toplumun bireyleri arasinda anlagma aract olarak kalacak oOlciide bir
degisikliktir.Toplum i¢inde zamanla goriilen degisikliklerin dil degisim ve
yenilesmesindeki etkisi biiytktiir.

Dil bigcimlenmesi ve islemesi toplumdan topluma degisen ve her toplumun
Ozelliklerine uygun birer kaliba giren sosyal bir varlik, sosyal bir kurumdur. Bir dil toplum
icinde o toplumun biitlin kisilerinin ortaklasa katkilar1 ile 6yle bir bi¢im almistir ki, onu
ancak o toplumdan olan kimseler kolaylikla anlayabilir ve kullanabilirler. O toplum disinda

kalanlarin dili kavramalar1 dilin yap1 ve isleyisini 6zel olarak 6grenmelerine baglidir.



Demek oluyor ki, biribirinden ayr1 toplumlar halinde yasayan insan topluluklar1 kendi
duygu ve diisiince sistemlerine bagl olarak ayr1 ayr1 diller yaratmiglardir. Her ne kadar, dil
biitlin insanlar i¢in evrensel bir varlik ise de, onu konusan ve yazan toplumlarda cesitli
sebeplerle degisik bicimlerde kendini gostermistir. Bazi dillerde biribirine yakin
kavramlar1 anlatan pek ¢ok kelime bulundugu halde, bazi1 dillerde boyle bir gesitliligin
olmamasi o dilin sosyal 6zelliklerine baghdir.

Kisaca degindigimiz bu 6zellikler, ele aldigimiz Azerbaycan Tiirkgesi ile Tiirkiye
Tirkgesi i¢in de gecerlidir. Bu calismada birbirine bir¢ok bakimdan yakin olan ve ayni
kaynaktan beslenen iki dildeki fiiller ele alinmistir. Bu yiiksek lisans tezi tek kaynaktan
ortaya ¢ikan zamanla bazi siyasi, tarihi, cografi sebeplerden dolayr aralarinda farkliliklar
olusan Bat1 Tiirkcesinin iki biiyilk kolu olan Tiirkiye Tirkge’si ile Azerbaycan
Tiirkgesi’ndeki fiillerin anlam ¢esitliligi bakimindan karsilastirilmasidir.

Bu c¢alismanin amaci yalniz iki Tirkge arasindaki fiillerin anlamlarini kiyaslamak
degil, bu fiillerin her iki Tiirk¢edeki yapisi, kokii, ses ozellikleri agizlardaki anlama,
kullanis1 da 6rneklerle islenmis, agirlik fiiller arasindaki anlam ¢esitliligine verilmistir. Bu
iki Tiirkce arasinda farkliliklar en ¢ok kelimelerin anlamlarinda goriiliir.

Tirkiye Tiirkgesi ile Azerbaycan Tiirkcesi arasindaki farklarin ilk belirtileri Eski
Anadolu Tiirkgesi devresinde baslamis, ses, yap1 ve anlam bakimindan ayriliklar giderek
derinlesmistir.

Bat1 Tiirkgesinin bu iki kolu arasindaki farklar esas itibariyle agiz farklar1 yani
telaffuz ayriliklar, ses ayriliklar1 anlam ayriliklaridir. Sekil ayriliklar1 ise azdir. Muhakkak
ki uzun siire birbirinden ayr1 kalan, baska dillerden etkilenen bu iki Tiirk¢e arasinda
farklar hem konusma dilinde, hem yazi dilinde ortaya ¢ikmistir. Ancak bu farkliliklar esas

itibariyle konusma dilinde kalmis, ayriliklar Azerbaycan sahasinda eskiden beri yazi diline
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fazla intikal etmemistir.

Her iki Tiirkgede de bigim bakimindan ayni olan anlamca degismis bir fiil tagidig
kavramlardan az ya da ¢ok uzaklagmis, onunla uzak yakin ilgisi bulunan, ya da hig ilgisi
bulunmayan yeni bir kavrami yansitir duruma gelmistir.

Genel olarak anlam degismeleri uzun bir siire i¢inde meydana gelir. Bir toplumun
yasayisinda, yapisinda kisa bir siire i¢cinde ortaya ¢ikan degismeler, yapilan miidahaleler ve
devrimlerle hizlanir. Bu bakimdan degisme siireleri sosyal ve siyasi gelismelere baglhdir.

Dilin 6z kelimelerine yiiklenen anlamlar yabanci kaynakli sozlerin dile girmesiyle
de alakalidir. Bu da anlamlardaki gelismeyi hizlandiran bir bagka unsurdur.

Bir kelimenin anlaminin degismesi uzun bir siire i¢cinde olustugu i¢in eski anlami
dilde hemen kaybolmaz, ortak dilde unutulmus, kaybolmus olsa bile, birtakim kanunlarin
etkisiyle dilin leh¢e ve agizlarinda uzun bir siire yasar, 6rnekler s6z konusu anlami korur.
Hele atasozlerine ve deyimlere gegmis anlamlar hi¢bir zaman silinmez.

Bu caligmada Tiirkiye Tiirk¢esinin ve Azerbaycan Tiirk¢esinin sozliikleri ayr1 ayri
ele alinarak fiillerin anlamlar1 karsilastirilmistir. Ayrica her iki Tiirk¢edeki fiillerin yapist,
kokeni, anlami, agizlardaki kullanis1 hakkinda bilgi verilmistir. Bunlar ayrintili olarak giris
boliimiinde islenmistir.

Her ne kadar kaynak yoniinden bazi eksikliklerle karsilastiysam da, her iki
Tiirkgede ortak kullanilan fiillerin anlamini ¢esitlendiren sebepleri bulmaya gayret ettim.
Bu ¢esitlenmenin tarihi mi, siyasi mi, yoksa cografi sebeplerle baglantili m1 oldugunu
ortaya ¢ikarmaya calistim. Boylece her iki dildeki bu farklilig1 belirleyerek eksiklikleri,
diller arasindaki iletisimsizlikten kaynaklanan durumu gosterdim.

Bir baska amacim bu tiir karsilastirmalar yapip, bu iki kardes dili biribirine

yaklastirmak, aralarindaki anlam c¢esitliligini gostermek bu iki dilin s6z hazinelerinin
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karsilikli aligverisini saglamaktir.
Bu calismada degerli katkilarini esirgemeyen Hocam Hamza ZULFIKAR’a

yardimlarindan dolay1 tesekkiiriimii sunarim.
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GIRIS

Diller baslangicta ortak bir kaynaga dayanmakta ise de, zaman ig¢inde, 6zellikle
cografi sahalara dagilmanin meydana geldigi donemlerde birtakim lehgelere ayrilip yeni
ozellikler kazanmaktadir.

Tirk dili bu tiir dillerden biridir. Bilginlerin ortaya attiklar1 degisik goriislere gore,
Tirk dilinin kaynagi Orta Asya’dir. Kimine gore de Altay havalisidir. Tiirk dili
buralardan dogmus, batiya, giineye, kuzeye yayilmistir. Bilginler bu tarihi olaya
dayanarak, Tiirk dilinin ¢ok degisik dbekler olusturdugunu, bunun da sonradan go¢ edilen
yerlerle baglantili bulundugunu ileri stirmislerdir. Biiyiiklii, kiigiiklii birimler olusturan bu
Obeklerin bazis1 Cuvas,Yakut, Kirgiz orneklerinde oldugu gibi ayr1 bir dil niteligi
kazanmis gibidir. Bugiin yeryiiziinde kirkin iizerinde Tiirk dili 6begi vardir.

Halbuki Tiirk¢e ilk ortaya ¢iktigi vakit bugilinki gibi daginik, cesitli lehge ve
agizlara boliinmiis degildi, Orta Asya’da sinirli bir bélgedeydi. Tiirklerin bu alanin digina
tagsmasindan itibaren Tirk dilinde baz1 farkliliklar bas gosterdi. Zamanla ortaya ¢ikan
farkliliklarin birgok sosyal ve Kkiiltiirel etkeni vardir. Alfabe degisikligi, bagimsizlik bu
etkenlerden biridir.

Xl.yiiz y1l ve sonras1 Orta Asya Tiirkleri i¢in devamli bir go¢ devridir. Bir kisim
Tirk kollar1 orada kalirken, bir kisim Tiirk boylar1 da kuzeye, batiya go¢ etmislerdir. Bir
kol Kafkaslarda yerlesmis; bir kol glineye inmis; bir bagka kol ise Anadolu’ya girmistir.
Boylece ¢esitli tarihlerde biiyiik kitleler halinde gé¢ eden Tiirk boylar1 Iran, Azerbaycan,
Kafkasya, Suriye, Irak, Anadolu ve Rumeliye yayilmislardir. Bu genis cografi yayilis, o

zamana kadar, Orta Asya’da tek bir yazi dili halinde devam eden Tiirk dilinde bazi



farklilasmalara sebebiyet vermis ve Tiirk¢e birtakim dallanmalara ugramistir. Ancak her
kol bir yazi dili kurma imkan1 bulamamis, bu yiizden bazi1 grup dilleri sadece konusma dili
olarak kalmistir. Baz1 sahalarda ise meydana getirilen yazi dilleri gelisme imkani1 bularak
giinlimiize kadar gelen bir yazi dili olarak devam etmistir. Gelisme imkani bulan Tiirk
dilinin kollar1 da tasidiklar1 6zellikler bakimindan biribirinin aynist olmamis; ses ve sekil
bakimindan farklilagmistir. Tiirk yazi dili XIII. yiiz yilin bagindan itibaren iki ayr1 yazi dili
haline gelmistir. Anadolu’da ortaya ¢ikan bu ikinci yazi dilinin olusumu birtakim siyasi ve
cografi sebeplere baglanir. Orta Asya’dan batiya dogru baslayan biiylik gbcler neticesinde
Anadolu’ya daha sonra Azerbaycan’a ve diger Tiirk iilkelerine ulasan Oguz Tiirkleri
buraya yerlesmis ve yerli halkla kaynagmiglar. Oguzcanin bu dillerin olusumunda g¢ok
bliyiik etkisi olmus ve Bat1 Tiirkgesi (Oguz Tiirkgesi) denilen Tiirk¢ce meydana gelmistir.
Tirklerin Miisliiman olmasi, Tiirk dilinin tarihi gelisiminde 6nemli bir dontim noktasidir.

XIX. yiiz yilda Azerbaycan ve Tiirkmenista’nin Rus boyunduruguna girmesi,
Balkanlarin Osmanliin elinden ¢ikmasi ve nihayet Osmanli Imparatorlugunun
yikilmasiyla Bati Tiirk¢esi, Tiirkiye Tiirk¢esi, Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkmen Tiirkgesi,
Gagauz Tiirkg¢esi olmak tlizere dort ana kola ayrilmistir

Tirk dilinin bu kollar1 birer yazi dili olarak eser vermis olamalarina ragmen, farkl
istikametlere yonelmek durumunda kalmislardir. Bu farklilikta Rusya isitilasi yaninda,
alfabe degisiklikleri ile Tiirk¢enin bu kollar1 az ¢ok birbirinden ayrilmistir. Bu ayrilmada
Rusca’nin etkisi rol oynamustir.

XX. yiiz yilin baglarina kadar genel olarak tek bir yazi dili ve tek bir alfabe
kullanan Tiirkler, bu yiiz yilin baslarinda ¢esitli siyasi sebeplerle birbirinden ayrilmis ve
konustuklar1 lehgelerin her birine ‘dil’ denilmis, bu kollar arasindaki farkliliklar zamanla

daha da artirmis her biri i¢in ayr bir alfabe uydurulmustur. Telaffuzdaki farkliliklar esas



alimarak bu parcalanmada ayni dilin agizlari, ayr1 ayr1 birer yazi dili haline getirilmek
istenmistir.

Ayni kokten ¢ikan bu lehgelerin, ayr1 ayr1 birer dil durumuna getirilmek istenmesi,
her tiirli zorlamaya ragmen Tiirk dilinin temelindeki saglamlik sebebiyle basariya
ulasamamuistir. Eski Sovyetler Birligi’nin esareti altinda yagsayan 150 milyondan fazla Tiirk
insani, biitiin maddi manevi baskilara ragmen dillerini unutmamis, kendi sive ve
lehgelerinde eserler vermeye devam etmislerdir.

Agizlarin yazi diline doniistiiriilmesine, bu maksada yonelik olarak farklilagmaya
gidilmesine, ayr1 ayr1 alfabeler icat edilmesine ragmen bu lehgeler bugiin bile aynmi dil
sayilabilecek kadar biribirine yakindir. Bu kadar genis bir sahaya yayilmis olan Tiirk dili,
her tiirlii siyasi ve cografi, ayriliga ragmen parca parga da olsa, temelde 6zelligini korumus
ve glniimiize kadar geliserek gelebilmislerdir. Degisik cografyalarda ve degisik
yonetimlerde yasayan topluluklar farkli alfabelerle yazi yazmalarina ragmen, ozellikle
Bat1 Tiirkgesi veya Oguz Grubu Lehgeleri diye adlandirdigimiz bu yazi dillerinde farklar
o kadar da biiyiik degildir. Biitiin olumsuz gayretlere ragmen, Bati1 Tiirkgesi i¢cinde yer
alan lehgeleri kullanan insanlarin biribirlerini anlamalart uzun bir zaman gerektirmez.
Fakat aradaki zaman ve mekan farklarindan kaynaklanan bazi1 degisik kullanimlar da yok
degildir. Ancak bu durum genel egilimi etkileyecek seviyede degildir.'

Bu genel degerlendirmeden sonra Bati1 Tiirk¢esinin iki biiyiik ve tarihi kolu olan ve
her bakimdan biribirine ¢ok benzeyen Tiirkiye Tiirkcesi ile Azerbaycan Tiirkgesi
arasindaki ses ve sekil bakimindan meydana gelen farkliliklar anlamlarda da kendini
gostermistir. Anlamlardaki farklilasmanin bu iki dil arasindaki iletisimsizlikten ileri gelmis

olmasi, yasanan tarihi siirecle de yakindan ilgisidir. Konu aslinda bu iki lehge arasindaki

" Emine Giirsoy Naskali, Yeni Tiirkiye, 1997, Mayis, Haziran 15, s.202.



ses, sekil ve anlam farklilig1 i¢inde olup genis bir arastirma alanmidir. Bu bakimdan ben
calismamda danismanimin yonlendirmesine bagli olarak fiillerin bir boliimiinii se¢tim ve
aralarindaki anlam farkliliklarim1 tesbite calisttm. Bu farklilagmanin g¢esitli sebepleri
arasinda iletisimsizligi ilk etkenlerden biri sayiyoruz. Baska dillerin etkisi altinda
kalinmasi, bir baska etkendir. Bir fiilin Tirkiye Tiirk¢esindeki anlam cesitliligini
Azerbaycan Tiirk¢esinde gormememiz veya Azerbaycan Tiirk¢esindeki anlam cesitliligine
Tirkiye Tiirk¢esinde rastlamayisimiz bir sorun olarak karsimiza c¢ikmistir. Bir yandan
anlam bakimindan tarihi donemlere bagl kalarak anlamda cesitlilk goriiliirken bir baska
yandan terclime yoluyla bazan da anlam genislemesiyle iki leh¢e arasinda farkliliklar
dogmustur.

Bu caligmay1 ortaya koyarken konuyu 100 fiille sinirlandirdim. Fiilleri segerken
alfabetik siray1 gozettim, ote yandan aralarinda anlam farki ¢ok olan oOrneklere agirlik
verdim. Kok ve yap1 bakimindan Tiirkge olan fiilleri sectim. Aralarinda Mogolca kdkenli
olanlar da vardir. Biri Fars¢a (danisten) digeri Tuvaca (kaywmak) fiillerini de bunlara
ekledim. Esasen fiillerin biiyiik bir boliimii Tiirk¢e kokenlidir. Sozliikklerden ve ¢esitli
metinlerden sec¢tigim fiilleri ayr1 ayn fisledim, anlamlarini tespit ettim, aym fiilin iki
lehgceye ait olan anlamlarin1 ve Orneklerini yan yana getirerek aradaki anlam farklarini
cikardim. Bunlarin yapisini, kokenini, agizlardaki kullanilisini isleyerek anlamlarini
karsilagtirdim. Agizlara kadar inmemin bir amaci vardi. O da her iki lehg¢e arasindaki
agizlarda kalan ortakligi tespit etmekti. Arastirmalarim sirasinda fiillerin kdkenine de
inmek gerekmistir.

E.V. Sevortyan’nin ‘Tiirk  Dillerinin  Etimoloji  Sozliigii > adli eseri ile
Rusya Bilimler Akademisince yayinlanan ‘Tiirk Dillerinin Etimoloji Soézliigii’ adli

sozliikler kullandigim kaynaklarin baglilacalaridir.Bu fiillerin kokeniyle ilgili bilgileri



Rusca’dan Tiirk¢eye cevirerek degerlendirdim.

Burada su noktayr da belirtmeden gegmiyelim. Azerbaycan soézliik’iinde madde
baslarinda fiillerin ¢ekim ekleriyle kullandig1 gosterilmemis, Tiirk Dil Kurumunun *Tiirkce
Sozliik’iinde ise bu fiillerin karsisinda ¢ekim ekleri verilmistir. Bu bilgi ¢calismamin saglikli
yiiriitilmesine imkan saglamistir.

Bugiine kadar Tiirk dillerindeki fiiller iizerinde makalleler kitaplar yayimlanmus,’
bircok yeni bilgilere ulagilmistir. Ancak anlamlardaki farklilik ve bunlarin sebepleri
tizerinde yeterince durulmamaistir.

Anlatimda kolaylik saglamak amaci ile Tirkiye Tiirk¢esinin TT. Azerbaycan
Tiirkcesi AzT.kisaltmasini kullandim.

Hem Tiirkiye Tirkg¢esinde hem Azerbaycan Tiirk¢esinde fiiller varligin hareketini,
eylemini ifade eden sozciiklerdir. Her iki Tiirk¢ede de fiillerin ¢ogu Tiirk kokenlidir.
Yabanci kokenli fiillere az rastlanmaktadir. Bununla birlikte G.Ramsted, M.Rasanen,
N.Poppe, W.Radloff gibi dilciler baz1 fiillerin Mogolcadan gelme oldugu kanisindadirlar:
Onlara gore bastirmak Mog’dan basu’dan (atmak, ezmek); dikmek Mog. cike<tike (dogru,
diiz, durus hakkinda); gevsemek Mog. kev (cignemek); kosmak Mog. xoli, xolbo
(kanistirmak, birlestirmek); 6tmek Mog. 6c¢i<oti (demek, konusmak, haber, bilgi vermek);
salmak Mog. salaji’den (ezik, sarkik); sizmek Mog. uru/urax (koparmak, sokmek, yirtmak);
damsmak Fars. danisten (bilmek); kaywrmak Tuv. haywrga’dan gelme oldugunu
gosteriyorlar.

Aparmak, atismak, aldirmak, azmak, aktarmak, c¢apalamak, ¢atmak, dayanmak,

danmak, danlamak, dermek, deginmek, itmek, islemek, kiskirtmak, giitmek, kayimatk,

% Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Fiiller, Ankara 1991.
G.Bagirov, Azerbaycan Dilinde Fiillerin Leksik-Semantik Inksafi, Bakii 1971.



kaytarmak, kurtarmak, oksamak, saklamak, sallamak, tapmak, tartmak, tartismak,
tiksinmek, ugramak, ulamak, ulasmak gibi fiilerin kokii ise Tiirkcedir.

Hem Tiirkiye Tiirk¢esinin, hem Azerbaycan Tiirkgesinin yazi dilinde ve agizlarinda
ortak kullanilan, fakat farkli anlam ifade eden fiiler sayis1 bu 100 i¢inde 36’dir. So6z
konusu 36 fiil sunlardir:

Atismak, aldirmak, azmak, aktarmak, bastirmak, capalamak, ¢atmak, danismatk,
dayanmak, deginmek, dikmek, diismek, itmek, islemek, kiskirtmak, gevsemek, giidmek,
gozlemek, giicenmek, kaywrmak, kosmak, kurtarmak, oksamak, otmek, saklamak, salmak,
sallamak, tapmak, tartmak, tartismak, tiksinmek, ugramak, ulamak, ulagsmak, tizmek,
yapmak.

Azerbaycan Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkcesi arasinda ses bakimindan kismen farklilik

gosteren fiiller ise sunlardir:

T.T. AzT.
d/t degisimi: dikmek tikmek
&/y degisimi: deginmek deyinmek
e/0 degisimi: gevsemek govsemek
k/x(h) degisimi: aktarmak axtarmak.
k/x(h) degisimi: oksamak oxsamak
k/x(h)degisimi: saklamak saxlamak
k/q degisimi: kayirmak qayirmak
k/q degisimi: kayitmak qayitmak
k/q degisimi: kaytarmak qaytarmak
k/q degisimi: kiskirtmak qisqirtmak
k/q degisimi: kosmak qosmak



k/q degisimi: kurtarmak qurtarmak

t/d degisimi: bastirmak basdirmak
t/d degisimi: giitmek glidmek
t/d degisimi: tartmak dartmak
t/d degisimi: tartismak dartismak
t/d degisimi: tiksinmek dikisinmek

Tirkiye Tiirkgesi ile Azerbaycan Tiirkgesi arasinda ses bakimindan bir farklilik
gostermeyen fiiller bu listeye dahil edilmemistir. Goriildiigli gibi bu 100 fiil arasinda ses
Ozellikleri bakimindan farklilik gosteren 17 fiildir.

Tirkiye Tiirkgesi ile Azerbaycan Tiirkgesi arasinda bazi ses ayriliklart olmasina
ragmen sekil bakimindan bu fiiller aynidir. Farklihik asil bu fiillerin anlamini
karsilastirirken ortaya ¢ikmaktadir.

Fiiller arasindaki anlam farkliliginin dayandigi sebepler arasinda basta
iletisimsiziligi gosterebiliriz. Bunun yanisira cografi konum ve mekan farkliligi da bir
etkendir. Farkli kiltiirlerin etkisinde kalmmayr da bu sebepler arasina katabiliriz.
Belirtmek gerekir ki ayni dil grubu ve lehgesi i¢inde degisik boylar bulunabilir.
Nitekim Anadolu’ya yapilan gocler Azerbaycan’in etnik yapisi bu farklilagsmanin bir diger
sebebidir. Bunlara bagli olarak iki dil grubu arasinda ortaya ¢ikan ses ve yap1 degisikligi
yukarida orneklerini verdigimiz fiilllerde goriilebilmektedir. Anlam genislemeleri ve anlam
daralmalar1 ya da gruplar arasinda olusan anlam ayriliklar1 bu iki lehgeyi az da olsa
birbirinden uzaklastirmistir. Bu iki lehge arasindaki farklilasma bazen de vurgularda ve

tonlamalarda kendini gosterir.



Anlam farklilasmasi bazi 6rneklerde derindir. Bugiin Azerbaycan Tiirkgesinde * bir
nesneyi yere dikmek topraga yerlestirmek, saklamak’ anlamina gelen bastirmak fiili
Tirkiye Tiirk¢esinde bu anlamiyla kullanilmamaktadir. Anadolu agizlarinda bile
rastlanmayan bu anlam Eski Yazili Anitlarda da bulunnmamaktadir. Bu ilgi ¢ekici durum
s0z konusu fiilin zamanla gelistigi veya baska dillerden etkilendigi diisiincesini
dogurmaktadir.

Azerbaycan Tirkgesinde ‘bir cismi dik olarak durdurmak, yetistirmek i¢in bir
bitkiyi topraga yerlestirmek anlamiyla kullanilmayan Tiirkiye Tiirk¢esindeki dikmek
fiillinin kok anlamiyla “dogru, diiz durus hakkinda’ baglantis1 vardir. Kds. Divan’inda bu
anlam ‘dik durmak’ fiiliyle gosterilir. Azerbaycan Tiirk¢esinde bu anlami ifade eden fiil
‘dik durmak’tir.

Sekil bakimindan ayn1 olan bir bagka fiil kaytarmak’tir. Az.T’de bu fiil kok anlami1
‘geri dondiirmek, donmek’ anlamlarina gelir.

Kds.Divanmin’da bu fiil “yoneltisinde dondermek, ¢evirmek’ anlamiyla gegmektedir.
T.T’de ise bu anlam unutulmus yalnizca yukarida belirtilen bu anlam halk agzinda(iz,
Brs, Tr, Kr, Ama) kalm1st1r.3

Her iki Tiirkgede de anlam farki gbsteren bir diger fiil oksamak’ tir. Kok anlami
olan ‘benzemek’ bugiin Azerbaycan Tiirk¢esin’de korunmakta ve kullanilmaktadir. Ancak
Tirkiye Tiirk¢esin’de bu fiil eskiden ‘benzemek’ anlaminda kulllaniliyordu. Bugiin ise
yazi dilinde bu anlam bulunmamaktadir. Fiilin bu kok bicimde bu anlamin1 Uygurcada
bulabiliyoruz.(Uyg. ogsa, oysa-dhneln; T.T.W 50.)

D. Korkut’ta oksamak ‘sevmek, goniil vermek’ anlamiyla gecmektedir. Yirmi dort

} Derleme Sozhigii, VI ¢, s. 2708.



boyin ohsayan Deli Tundar yetdi.4 Kas.Divani’nda ise oksamak ‘sakalagsmak, oynasmak,
benzemek’.

Bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinin yazi dilinde bu anlam kaybolmus ise de, Anadolu
agizlarinda ise bu anlam Mardin yéresinde korunmamaktadir.®

Tirkiye Tiirk¢esinde bu fiilin anlami daralmig bir tek ‘sivazlamak’ anlami
kullanilmaktadir.

tizmek fiili Eski Tiirk¢ede ‘kirmak, kesmek’ anlaminda goriilmektedir. Fiilin kok
anlami da E.V.Sevortyan’in etimoloji sézliigiinde de ‘kirmak, ezmek’ olarak gecmektedir.’

Tonyukuk Giiney 13; Uyg. belgelerinden Altun Yarukta 12/18; (Orn. Yin¢ge eriklig
iizgeli uguz (ince iken kirmasi kolay), Uniimin 1di iizmetin kikira bartim. Sesimi hi¢
kesmeden bagirarak yiirtidiim. Kds. Divanin’da ‘ip ve benzeri seyleri kesme’ anlamiyla
gecmektedir. Ol yip iizdi. O ipi kesdi.

Eski Anadolu Tiirkgesinde kirmak (Orn.Isknamel739); kesmek (Salatinnames.98);
koparmak (D.Korkut, M.Ergin, s.275-6) anlamiyla yaygin olan zizmek, Tiirk lehgelerde de
tiirevleriyle birlikte genis bir kullanis alanina sahiptir.®

Azerbaycan Tiirk¢esin’de bugiin yaygin olarak kullanilan tizmek fiil ‘koparmak,
kesmek’ anlamlariyla kullanilmaktadir. Bu Azerbaycan Tiirkgesinde fiil kok anlamini
korurken Tiirkiye Tiirkgesinin yazi dilinde ilgi ¢ekici bir anlam degismesine ugramistir.
T.S’de her ne kadar ilk anlam olarak ‘bir seyi gerip ¢cekerek gevsetmek’ gosterilmisse de,
daha ¢ok yaygin olan anlam ‘iiziintii, keder vermek tir.

Konu ile ilgili 6rnekleri artirabiliriz. Dizin boliimiinde yiiz fiil iki lehgede karsilikli

* Miitharrem Ergin, Dede Korkut Kitabt metin-sozliik, Ankara 1964 s.199.

> Besim Atalay, Divanii Liigat-it Tiirk dizini, Anklara 1991, s. 428.

¢ Derleme Sozhigii, 1X ¢, s. 3273.

7 E.V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1974, s.622.
¥ Dogan Aksan, Anlambilimi ve Tiirk Anlambilimi, 1971, s.144.



olarak ele alinmstir.

Hemen belirtelim ki, iki Tiirkge arasinda yaz1 dilinde goriilen farkliik Tiirkiye
Halk Agz1 ile Azerbaycan yazi dili arasinda o kadar da derin degildir. Anlamca ortaklik bu
iki noktada daha fazladir. Bu durum fiilier arasinda daha belirgindir. Ozellikle Dogu
Anadolu Agizlar1 Azerbaycan yazi diline ¢ok daha yakindir. Azerbaycan Tiirk¢esinin
ozellikleri ve tesiri Kars’tan baslayarak Samsun-Sivas Iskenderun ¢izgisine bazan da Orta
Anadolunun iglerine kadar hissedilir. Azeri ve Tiirkiye sahalar1 arasindaki temas ve
birlesme noktalart Anadolu’nun ortalarina kadardir.Bu durumun tarihi boyutunu Kadi
Burhaneddin’in Divaninda gérebilmekteyiz.

Tiurkiye Halk agziyla Azerbaycan yazi dilinin anlamca ve yapica ortakligina
asagidaki ornekleri gosterilebiliz:

Aparmak, danmak, danlamak, dermek, kayitmak, kaytarmak, yozmak, yortmak.

Bu fiilerden aparmak (Us, Isp, Brs, ig, Es, Cr, Rz vb.), danmak (Ky, Dz, Ks, To, Gr,
Ank), danlamak (Dy, Cr, Mr,); dermek (Ist, Ky, I¢, Mg vb.) yortmak (Ky,Ng,I¢); AZ.T’nin
yazi diliyle ayn1 anlamda kullanilmaktadir.

Yozmak (Tk, Isp, Brd, Zn); kaytarmak (Kii, Isp, Brd, Mn, I¢, Kn) fiilleri ise
Azerbaycan Tiirkg¢esi’nin yazi dilinden farkli anlamlarla kullanmaktadir.

Biitiin bu bilgilere dayanarak Azerbaycan Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkgesi arasindaki
birtakim farklarin mevcut oldugunu saklayamayiz.

Farkliliklar1 doguran sebeplerden bazilarina yukarida degindik. Anadolu agizlar ile
Azerbaycan yazi dilinin gosterdigi ortakliklar belirtilmeye deger bir husustur.

Biitin bu farkliliklara ragmen yaptigimiz incelemeden soyle bir sonuca

¢ikarilabilir:
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Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkgeleri giiniimiize kadar higbir zaman iki ayr1 yazi dili
haline gelmemis, sadece ayr1 siyasi idarelerde, ayri1 sosyal cevrelerde ve ayri kiiltiir
merkezlerindeki gelismelere bagl olarak iki yazi dili halinde ortaya ¢ikmistir. 100 fiili
esas alarak yaptigim bu arastirmada gordiiglim ses, sekil ve anlam farkliligindaki sinirlilik

beni bu kantya sevk etmistir.
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FIILLERIN KARSILASTIRILMASI



APARMAK

T.T. aparmak (i) hlk. 1.Almak, alip gotiirmek;

2.argo.Gizlice almak, alip kagmak, calmak; Sozii gecen para ehemiyetsiz bir seydi

ve miidiir miiavini, onu ¢ok ustalikla aparmwtz.l (-H.Taner)

Az.T. aparmaq 1.Bir seyi alino gotiirorok yaxud dalina yiiklayarak bir yerdon

basqa yers koglirmok, Gotirmoak. Usagi qucaginda aparmaq. Yiikii dalinda aparmag.

//Dagimagq, noql etmok. Qatar ¢oxlu yiik apardi. Qarisqa dan aparir.

2.Birinin horokatini yonoltmok, yol gdstormok, Ozii borabor yerimosino kémok
etmok, yaxud getmoys macbur etmok, Ozii ilo barabar gotirmok. Qocanin qolundan tutub
apardi.

3.0zii ilo borabor gétiiriib getmok. Kotiiyii cay apard.

4.0gurlamaq, qacirmagq, alib qagmaq. Ogrular inayi toylodon apardilar.

5.mac.Udmaq,qazanmaq,qalib golmok (oyunda, mohkomodo) Moahkomaods  isi
hansi toraf apardi?-Kim oxusa aparibdir. (M.Colal)

6.mac.Yox etmok,silib tomizlomok,cixarmaq. Paltarin lokasini benzinlo aparmaq
olar.

7.mac. Mahv etmak, yox etmak, xarab etmak,dagitmaq. Okinlori don apard.

8.Sorf edilmasinag iglonmasing, sobob olmaq. Bu is bes giin vaxtimi apardi.

9.mac. Qoparmaq, yemok, kosmok, xarab etmok. Siirtiib aparmaq. Barmaginin
basint masinin ¢arxi apardi.

10.Hoyata kegirmok,yeritmok. Miibarizo aparmagq; Tobligat aparmagq.

! Tiirkge Sozliik, Ankara 2005, s.107.
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11.1dars etmok, basda durmagq, rohbarlik etmok. Bsgarlori yiiriisa aparmagq.

12.mac.Bihus etmok, most etmok, yuxulatmaq. Musiginin sesi mani apardi.

13.Aparib ¢ixarmagq, gotirib ¢ixarmaq, yoneltmok. Bu yol haraya aparir?

/Imac.Stiriiklomok, sobob olmagq, gotirib ¢ixarmaq. Falakata aparmag.

14.Bir sira isimloro qosularaq miirokkab fe’l vo miihtolif ifadolor diizoldilir:* Yuoxu
aparmagq, fikir aparmaq,qan aparmaq;

Yapt: aparmak E.T.Y; K.B; D.L.T; N.F bulunmamaktadir. T.S’de aparmak (1, c,
5.177); Kam.T. a4

Anlam: T.T’de aparmak fiili biitiin anlamlariyla halk agzinda kullanilmaktadir.
Ancak Az.T’de bu fiil gosterilen anlamlariyla hem yazi dilinde hem halk agzinda
kullanilmaktadir.

Koken Bilgisi: Aparmak fiili tesekkiilii itibari ile alip-bar fiilinin fonetik
degisiklige ugramasi sonucunda alipbar-,(a)lipber-, apar- sekline girerek meydana
gelmistir. Bu alip-bar fiilinden diger Tiirk dillerinde apar- fiilinin degisik sekilleri
meydana gelmistir. Uyg. appar-, Kazak, Karakalpak dillerinde kullanilan alipbar-, appar-,
alip kel- fiilerinin birlesmesinden ise akel- fiili meydana gelmistir. Arastirmalar gosteriyor
ki, apar- fiili eski Tiirk dillerinin hepsi i¢in islek bir fiil olmamis,sonradan birlesme yoluyla
tesekkiil etmistir. Eski Yazili Abidelerde apar- fiiline rastlanmamaktadir.Bunun yerine
yakin anlam ifade eden ilet- fiili kullamlmistir.’ (OrhonYazitlarinda, diger yazili

abidelerde)

2 Azerbaycan Dilinin Tzahli Liigeti, Bakii 1964, s.112. )
3 G. Bagirov, Azerbaycan Dlinde Fe’llerin Leksik-Semantik Inksafi, Bakii 971, s.66.
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AKTARMAK

T.T.aktarmak (~i,-den,-e) 1.Bir yerden veya bir kaptan bir kaba gec¢irmek,
nakletmek, devretmek;

2.Alt iist etmek, karistirmak

3.Toprag alt1 iistiine gelecek sekilde bellemek, siirmek

4.Cat1 kiremitlerini yeniden diizene koymak,kirik olanlar1 yenilemek; Mehmet
Aga’min evi akmis onu aktarmak i¢in dama ¢iktim. (M.A.Ersoy, Safahat)

5.Bir kitaptan veya bir metinden bir boliim almak

6.Ulastirmak,bildirmek

7.Bir eseri bir dilden baska bir dile uygulamak.*

Az.T.axtarmaq 1.Gizli yaxud gizlodilmis vo ya itmis bir seyi tapmaga,iizo
cikarmaga calismaq,//Gormoyo tapmaga calismaq; Axtaran tapar. (Ata.Sozlori) Harkas 6z
yerini axtarir,tapir va aylasirdi.(S.Rohimov)

2.9ldo etmoya c¢alismaq. //arzu etmok, bir seyin olmasina, omolo golmasino, bag
vermoasing ¢alismag.

3.Yoxlamagq, aragsdirmaq, miiayino etmok. Ciblorini axtarmag.

4.Ummagq, gézlomok. Onda na adab axtarirsan?

5.mac.Haddindon artiq fikir vermak.’

Boyiik seylara fikir vermir, ama xirda seylori axtarir

Yapi: K.B; E.T.Y; bulunmamaktadir. Aktarmak, ahtarmak, agdarmak (Tar.S. I c,

s.76)

* Ornekleriyle Tiirkge Sozliik, 2000, 1 c, s.80.
> Azerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1964, 1 ¢, s. 150-151.
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N.F. @%@l ( 1m,192-2); D.L.T. 231 ¢, 219-12); Kam T. 3 _L8;

Anlam: Az.T’deki gizli yada saklanmis, yahut kaybolmus bir seyi bulmaga, ortaya
cikarmaga caligmak, elde etmeye calismak anlamalar1 T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Aktarmak fiilininen eski sekli V.V.Radlov'unda sozliik’iinde
kaydedildigi gibi bugiin hala da Altay ve Hakas,Tuvalarin kullandig1 andar (antar)
‘aramak, altin1 lstiine getirmek’ seklidir. Bugiin Tiirk¢ede kullanilan aktar agdar’dan
ortaya ¢ikmaistir.

-tar, dar’ da ettirgen cati ekidir. Bu ek fiile tesvik edici, sevk edici anlam
katmaktadir.°

Tiirevleri: T T. aktarma, aktarmacilik, aktarmasiz, aktarmali.

Az. T. axtarilan, axtarilmaq, axtarig, axtarismag, axtarisci, axtarma, axtartmag.

Ek Bilgi:

Tirkiye Halk Agzinda: 1.Bir seyi alt iist etmek, karistirmak, savurmak, bosaltmak,
devretmek, ¢evirmek (Af, Isp, Brd, Dz, Ay, Cnk, Kii, Es, Zn,Sm, Gr, Mr, Gaz, Yz, Ky, Ng,
Kn, I¢, Ant.)

2.Tarlayz siirerek topragi kabartmak (Bar, Zn.)

3.1letmek, gondermek (Isp.)

% E.V.Sevortyan , Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1974, 5.78
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ATISMAK

TT. atismak (nsz,-le) 1.Ag1z kavgasi etmek

2. (nsz,-e) Kendisine dargin olan bir kimseye barisikmis gibi s6z soylemek; Nafile
atisma ben seninle bartgsmam.

3.(Saz sairleri) Belli bir ayak iizerine karsilikli deyis soylemek.’

Az.T. atismaq 1.Garsi-garsiya durub, bir-birino giillo atmaq. Adamlar homisa
qorxurdular ki, bu saat qogular atisacaq ve arada yoldan kegan togsirsiz adamlara giillo
deyacak.(Sarabski)

2.Atisda, nisanciligda yarismagq.

3.mac.(dan )Bir-birino agir sézlor demok, s0yiismok, dalasmaq. Onlar bir-biri ilo
bork atisdilar.?

Yapi: K.B; E. T.Y.; N.F; bulunmamaktadir. Rad. S6z.var; atismak (Tar.S.I c, s.
275); D.L.T. s2&d0;(1 ¢,5.180-11); Kam. T.gaddl

Anlam: Az T’deki karsi karsiya durarak birbirine ates etmek,atista yarigsmak
anlamlari

T T ’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Tiirkce asilli bir fiildir. Atmak’tan at-i1-g-mak (atismak) ‘karsilikl
olarak birbirine atmak’ eylemini 6zneler arasinda birbirine kars1 siirdiirmek. Az kokiine
getirilen -5 eki eylemin karsilikli olarak stirmesini saglar. Atigmak fiillinin bir de “atmakta

biribirine yardim etmek’ anlami ve ‘atmakta birbiriyle yarisma’ anlami da vardir.

7 Tiirk¢e Sozhik,1988, 1 ¢, 5.102-103.
8 Azerbaycan Dilinin Tzahli Liigeti, Bakii 1964, 1c, s.141
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Karsilikli atigdilar derken bundan; Birbiriyle ¢ekistiler anlami1 da cikar.’
Tirkgede yarismak, karismak, barigmak, sarigsmak, durusmak, vurusmak is/iis/us
eklerini alan eylemlerde iki 6znenin birbiri karsisinda olma durumu vardir. 9
Tiirevleri:T.T. atis, atisma. Az.T. atis, atisma.
Ek Bilgi: Tiirkiye halk Agzinda: Saz sairlerinin birbirine saka yollu karsiliklarda

bulunmak (Ckr, Ar.)

ALDIRMAK

T.T. aldirmak 1.Almak isini yaptirmak.

2.Getirtmek:Bizi yanina aldir. (R.H.Karay)

3.Viicuttan herhangi bir parcayr veya organi saglik sebebiyle operasyonla
cikartmak. Bademcik aldirmak, Cocuk aldirmak;

4.Onem vermek,deger vermek. (Bu fiil, bu anlami ile ancak olumsuz soru veya sart
bi¢cimlerinde kullanilir)

5.Elindekini baskasina kaptirmak, kaybetmek.
Aldirdim giil yiizlii yari elimden
Divane gonliimii anlar mi kildi

Asik Halil 17 y.y.
6.S18dirmak. Bunca esyay: bu kiigiiciik eve nasil aldirdiniz?
Aldirmamak, 6nemsememek, takmamak.'”
Az.T.aldirmaq ich. 1.Almaga macbur etmak, almasina sabob olmaq. Bu kitab: ona

mon aldirdim.

? Ismet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sézliigii, 2004, s.48.
' Ornekleriyle Tiirkge Sozliik, 2000, 1 ¢, s. 90.
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2. Basqasiin vasitosilo almaq, almaga mocbur etmok. Bir adam olsaydi, bazardan
goyarti aldirardig. (Comonzominli)

3.Cokdirmok.(Solim) t2’lim zamami Korimlo birlikdo aldirdigi qosasakli do
qgoydu.(S.Rohimov)

4.Uzdon kosdirmak, gotiirmok'' (qayei,ve s.ilo)

Yapi:N.Fasa sl (1m.325-4); K.B; D.L.T; ET.Y; E.V.Sevortyan
bulunmamaktadir. Tar.S.aldirmak,aldurmak; (1¢.s.99); Kam.T. el

Anlam: T.T’deki viicuttan herhangi bir parcayi veya orgami saglik sebebiyle,
operasyonla ¢ikartmak anlami Az T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Aldirmak fiili al (mak) fiilinden tiiremistir. Tiirkge asilli bir
fiildir.al (el) “ele gecirmek, tutmak, yakalamak’ A/ fiiline —dir eki eklenerek ‘almak isini
yaptirmak’ anlami ortaya ¢ikmustir.'?

Tiirevleri: T T. aldirmazlik, aldiris, aldirissiz, aldirma, aldirtmak.

Az T. aldirma, aldirmamagq.

Ek Bilgi:

Tirkiye Halk Agzinda: 1.Y1kli hayvanin bir yanmi hafif,bir yan1 agir gelmek (Brd,
Af, Marmaris, Mg.)

2.Hamlatmak, yormak (Ugurlu, Ermenek, Kon.)

3.1ki pargay1 birbirine uygun hale getirmek, alistirmak (Afsin, Mr.)

4 Bir tiirkii veya sarkiy1 kendi kendine sdylemek, tutturmak (Diiz, Bo.)

5.Kendini begenmek, kibirlenmek (Ger, Bol.)

1 Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, Bakii 1964, 1 c, s.88.
"2 {smet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozligii, 2004, s.21
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AZMAK

T.T.azmak -ar, (nsz) 1.Taskinliktan ileri gitmek, yoldan ¢ikmak.

2.(¢ocuk i¢in) Cok yaramazlik yapmak, yaramazlig1 artmak.

3.(yara i¢in) Durumu fenalasmak, iltihaplanmak. Bazilarinin bronsiti, bazilarinin
romatizmast azmig. (A.Hasim)

4.(camasir i¢in) Morarip temizlenmeyecek bir hale gelmek. Camagsir azmus.

5.(deniz, irmak, vb.i¢in) Kabarmak, tagmak.

6.(hava i¢in)daha kotiilesmek.

7.(hayvan i¢in) Kontrol edilemez hale gelmek. Iki ayr1 irktan dogmak."

Katir atla esekten azmuig bir hayvandir.

Az.T. azmaq 1.Yolu itirmok,istiqgamoti  itirmok. Mesado azmagq,; Athilar yolu
azdilar-Axi neca oldu ki, bela saglam ve qiivvatli adam oldugunuz halda, birdan azdiniz ve
evinizin yerini itirdiniz? (C.Cabbarl1);

2. moc. Dogru yoldan ¢ixmagq,yanilmaq. San azma sadaqgat yolunu ,sevgili qardas!
(C.Cabbarh)

3.mac.Cosmag, qudurmag, haddini agsmaq."*

Her iki Tiirk dilinde ses bakimindan hi¢bir farklilik goriilmeyen azmak fiilinde
anlamca su farkliliklar gériilmektedir:

Yapi: K.B.(I m, azdi, 6632); E.-T.Y. azdim; Be, a 2, (3,71); N.F.M&u:\i(l m,169-
1); D.L.T.@%3\(I ¢, 173-10); azmak (Tar,S.1963, Ic, 5.351); Kam.T. 3«

Anlam: Azmak fiilinin ilk anlami ‘kaybolmak, yolunu kaybetmek’tir. Anlami

¥ Ornekleriyle Tiirkge Sozliik, 2000, 1 ¢, s.210.
1 Azerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1964, 1 ¢,s.65
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genisleyerek ‘dogru yoldan ¢ikmak, aklini ¢elmek, kendini kaybetmek, cogsmak’ anlamlari
ortaya ¢ikmistir. Az.T’deki yolu kaybetmek, gidecegi yeri kaybetmek anlamlar1 T.T de
bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Tiirkce asilli bir fiildir. Fiilin kokii 4z dir. Az ‘asirilik, yanilma,
sapma, sug¢ isleme gibi durumlar igeren kok’ dan azmak ‘asir1 gitmek, suc islemek,yoldan
sapmak,yanilmak’ fiili ortaya ¢ikmustir.””

Tiirevleri: T.T. azma; Az.T. azma.

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda:

1.Toprak tavim1 kaybetmek(Mud, Bo.)
2.Eksimek,tad1 bozulmak(Art.)

3.0yun eglence amaciyla bogusmak (Sav, Art.)

4.Y olunu kaybetmek, sasirmak, kaybolmak(Mr, Hat, Yz, Krs, Ky, Ig, Kr.

BASTIRMAK

T.T.bastirmak (-i,-e)1. Basmak isini yaptirmak.

2.(-i) Zararl1 bir olay1 énlemek. Isyan: bastirmak, Yangini bastirmak
3.(-i)Ustiinliigiinii gdstermek.Kurnazlikta arkadaslarini bastird.

4 Bir kumasin kenarini kivirip dikmek

5.(-i) Gidermek.. Bir lokma ekmek yiyip acligint bastirdi.

6.(Cevap icin) Hemen yetistirmek.Cevabt bastirdi.

" ismet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sézligii, 2004, s.60.
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7.(-i) Ansizin birinin yanina gitmrk.Ama bir evi tek basina c¢eviren,o evin
diizeninden sorumlu kadinlar ansizin bastiran konuktan her zaman tedirgin
olurlar.(O.Rifat)

8.(nsz) Birdenbire ve pek cok etkisini gostermek.Kara kis bastirdi.

7. hik Kiimes ahyvanlarini kuluckaya yatirmak'®

Az.T. basdirmaq 1.9kmok, sancmaq. Agac bastirmagq, Dirak bastirmagq.

2.Quyulamagq, torpaga yerlostirmok. Olii bastirmag.

3.Ustiinii 6rtmak .//mac.mo’nada.Cinayatin iisiitiinii bastirmag.

//Torpagn altinda gizlotmok.Beylabad sahori elo bil dayismisdi ki, hara bir torafa
qagib dagilmagqda idi. Sarvatlilor qizillarini basdirirdilar.(Comonzominli)

4.Qatlayib, tikmok.Paltarin atayini basdirmagq.

5.Disi heyvani erkok heyvanla ciitlogdirmok

6.Clico ¢ixartmagq,iiclin yumurtalar1 kiirt toyugun altina qoymagq.,7.0tarmagq,
tapdalatmaq, ozdirmok. Ekini mal-garaya basdirmaq

8.(kohn.) Darc otdirmok, ¢ap etdirmok.'”

Yapi:D.L.T. PRl ¢,171-19); N.F. abasi(I myIII d, 5.209-4);
Kam.T.3axal; bastirmak (Tar.S.I m, s.413); E.T.Y. basitma T. 34 (I, 112); K.B.basittim
(I m, 6554)

Anlam: Az.T’deki dikmek, sancmaq, topraga yerlestirmek, topragin altinda
saklamak anlamlar1 T.T’de bulunmmaktadir.

Koken Bilgisi: Bastirmak fiilinin kokii bas fiilidir.Eski Yazili Anitlarda bu fiil

1 Tiirkce Sozliik, Ankara 1988, 1 ¢, s.147.
17 Azerbaycan Dililinin Izahl Liigeti, Bakii 1964, 1 c, s.201.
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yenmek, saldirmak, birinden yana olmak anlamlariyla gegmektedir.

Bugiin Cagdas Tiirk Lehgelerinde kullanilan ‘ezmek (ayakla) basmak, bastan basa
kaplamak topraga yerlestirmek’ anlamlar1 Eski Yazili Anitlarinda rastlanmamaktadir.Bu
fiilin bagtaki iinstizii olabilsinki bas seklindedir. A.M.Serbak bu fiil pas ‘ezmek’gosteriyor.
Mogolcayla ugrasan bilim adamlar1 Tiirkgedeki bas’t Mogol.basu ‘atmak, ezmek’ye
yaklastirtyorlar.Nitekim G.Ramsted Kore dilindeki matta (maza:mazin) ‘dévmek, kirmak’
cis-matta>cin-matta; Eski Tirkgede bas ‘kirmak,hiicum etmek’!®

Detir,

Yoke’ye gore Bar. pasmag Tob.basmak firetici kokii biitiin tiirevleri i¢in bas
X.K.Baranova gore Arapcadaki fiili ‘preslemek, damga vurmak’ Tiirk¢cedeki ‘ezmek’
fiiliyle paraleldir. Bastirmak fiili basmak fiilinin bir tiirevi olarak ettirgen eki —tir
getirilerek ortaya ¢cikmustir.”’

Tiirevleri: T.T. bastirma, bastirilmak, bastirik

Az.T. basdiriq, basdirilma, basdirilmaq, basdirma, basdirmis, basdirtmaq

Ek Bilgi:

Tirkiye Halk Agzinda: Bastirmak (I) Yemegi pisirebilecek hale
getirmek, hazirlayip,atese koymak (Ada,ig.)

Bastirmak (IT).Disi hayvani erkekle ciftlestirmek (Ckr, Ng.)

Bastirmak (IIT) Kpinin bastiragini indirip kapatmak (Ng.)

Bastirmak (I'V) Kaynak suyunu tas ve toprakla orterek ark i¢inde gotiirmek(Kn.)

Bastirmak (V)Kuru bir tarlay1 rutubetlenmesi i¢in bastan basa sulamak (Kipris)

Bastirmak (VI) Sokiilen veya eskiyen yamay1 dikmek (Brd.)

'8 Ram. SKE, 142.
" bkz. Yoki. LS.84.
20 E.VSevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1974, s.76,77.
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Bastirmak (VII) Bir seyin iizerini kapatmak,drtmek (Mr, Ng, Ic.)

Azerbaycan Halk Agzinda: Basdirmax (Qazax) ¢iftlesdirmek .Qara maydant bir
yvaxsi aygira basdirmisam.

Basdirmax(Ucar) ¢okdirmok (foto sokil) Gedoy Ujara siklimizi basdirax.

Basdirmoy (Calilabad)tikmok (ev) O kiimoni orda niys basdireyson?

CABALAMAK

T.T.cabalamak (nsz)1.Gii¢ bir durumdan kurtulmaya ugrasmak. Denize girince
arkamdan atilir,cabalayarak yiizer, bana yetismeye ¢aligir. (N.Cumali)

2.Bir isi basarmak icin ugrasmak. Calis didin, ¢abala; aklini bilgini ve emegini
ortaya koy,bir seyler elde et...(T.Bugra).”!

Az.T. capalamaq 1.Agridan, qizdirmadan vo basga bir sobab {iziindon ¢irpinmagq,
bodoni  sarsilmaq, ol-ayagim1 oynatmaq. Xosrov  halaoda cingil  iizorinda
capalayirdi.(S.Rohimov)

2.Catin bir voziyyotdon qurtarmaq, yaxud da giicli catmadigi bir isin 6hdesindon
golmok iigiin ¢ox calismagq,allosmok,cohd etmok;Usaq no gqadar c¢apaladisa,siiriiskon
xondokdon ¢ixa bilmadi.(M.Ibrahimov)*

Yapi:E.T.Y; N.F; K.B; D.L.T; bulunmamamktadir. Cabalaklanmak

(Tar.S. Il c. 5.781); Kam.T. @Ml

Anlam: Az.T’deki (agridan,atesten)ve baska bir sebep yiiziinden c¢irpinmak,

viicudu sarsilmak, el-ayagini oynatmak anlami T.T’de bulunmamaktadir.

! Tiirk¢e Sozliik, Ankara 1988, I ¢, s.267, 277.
2 Azerbaycan Dilinin Tzahl Liigeti, Bakii 1987,1V ¢, s.416.
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Koken Bilgi: Cabalamak  Tiirkge bir fiildir.Fiilin kokii ¢aba ‘is goérme

giicii,calisma yetenegi *dan ¢aba-la-mak “ugragmak, didinmek, ¢alismak’ortaya cikmustir.”

Ek Bilgi:

Azerbaycan halk Agzinda: capalamax: kotmonlomok, kotmonlo alaq vurmaq
(Gadabay)

Tirkiye Halk Agzinda: 1. ugragsmak, didinmek (Sm, Or.)

2.Ustaca aramak (Yalvag, Isp.)

CATMAK

T.T.catmak -ar(-i) 1.Degnek, kilig, tiifek gibi uzun seylerden birka¢ tanesini,
tepelerinden birbirinden ¢aprazlama dayayarak durdurmak. Asker kitalart uzun yol
boyunca kaldirimlarda silah ¢atti.(R.E.Giinaydin)

2.(Kereste ve b. gereci) Birbirine tutturmak.

3.Bir seyi yapmak i¢in gerekli parcalar1 bir araya getirmek. O mektebi gordiin
va,kisin biz ¢attik.(M.A.Ersoy)

4.Y1ki hayvana iki yanh yiiklemek.

5.(Basa yemeni, catki, yazma gibi seyleri) baglamak.

6.(Kas yiiz icin) sertlik 6fke bildiren bir duruma sokmak.

7.(-e)Uziicii olaylarla karsilasmak. Belaya catmak.

8(-e)Birine sert sozle sdylemek veya yazilar yazmak.

> [smet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sézligii, 2004, s.124.
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9.(-e)Rastlamak, karsilasmak. Nerden ¢attim boylesi bir giizele.(C.S.Taranci)

10.Sirast gelmek, zamani gelmek. Bir karara varma zamam gelip catmisti.**
(C.Uguk)

Az.T. catmaq' 1.Bir istigamotdo gedorok nozords tutulan yero yetismok. Qaranfil
xala pot¢a ¢atti,sovqat yesiyinin tistiinii yazdirdi.(9.Valiyev)

//Eyni ma’nada gatar, gomi, masin toyyars va s. haqqinda .Qatar stansiyaya ¢atdi.

//Gondoarilon iinvana,yers,soxso,sahibino yetismok. Telgram sahibina ¢atdt.

2.Iroliyo dogru getmokdo olan bir adamin, masiin vo s.nin ardinca gedorok ona
yetismok, yetmok 0zilinii ona c¢atdirmak; //Vaxtinda yetismok, 0zilinii catdirmaq. Qatara
catabilmadim.

3...yasa godor yasamaq, yetismok.Goalin-galin oynayan Parsan iyirmi bir yasina
catib, orta maktob qurtarmigdi. (M.Ibrahimov)

4 Miioyyan saya, haddo yetismok.

Ug ayin icindd partizanlarin say yiiza ¢atdi.(S.Valiyev)

5 Kifayot etmok, bas olmaq, catismaq.Omino xanim, no baxirsiz, xosunuz golir,
atanizla, babanizla golin, hamimiza catar. (9.9biilhaoson)

6.Bir seyin zamani golmak,golib catmagq.

7.Qovusmagq, yetismoak, birlosmok.

8.Ma’lum olmag,qulaga ¢atmagq, bilinmak.

9.Barabarlosmok, yetismok. Giicda ona ¢ata bilmaram.

10.9li il bir seyin atrafini1 tutmaq, qucaqlamaq. (Hokim:)gollarint boynuna ¢atarak,

bark gernesdi.(M.Colal)

** Tiirk¢e Sésliik, Ankara 1988, 1 ¢, 5.284.
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11.Basa diismok, dork etmok. Sozlordaki moa’na, saslordaki titrayis iso Riistomo
catmirdr.(M.Ibrahimov)

12.Bir sira isimlordon sonra gotirilorok miirokkob fe’l ve miixtolif ifadolor
diizoldilir:Dadina ¢atmaq, giicii ¢atmag, ol catmaq, basa catmaq, qulagina ¢atmaq.

Catmagq*:Yiklomok.Har birino agir taylar catdilar; bizloys-bizloys kdgo
qatdilar.(Q.Zakir)

2.0caga, sobaya vo s.yo odun ve s.qoyubyandirmaq, qalamaq. Olarmi mesada
tongal ¢atasan; golon yagisadok izi galmasin?®(N.Xozri)

Yapi: ¢atmak,(Tar.S6z,1965, 1I ¢, s.838); N.F.JU(III ¢, I m, 381-7); D.L.T.."
Oguzca (Ilc, 294-17); E.T.Y; K.B; bulunmamaktadir.

Anlam: Az.T’deki bir yere giderek oraya varmak,veya tren, araba, vapurla, ucakla
giderek oraya varmak;Bir seyin gdnderilen adrese,sahsa,sahibine ulagmasi;...yasa kadar
yasamak, anlamak, kavramak, bilinmek anlamlar1 T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Catmak Tirkce bir fiildir.Cat (yansima ses, iki nesnenin birbirine
hizla dokunmasindan dogan ses) ayrilma, kirilma, vurma, karsilasma, birlesme, gibi
degisik anlamlar iceren kokten catimak(¢atmak); ortadaki i sesi ¢at kokiiniin uzun
okunmasim saglayan, gercekte araci olan bir golge sestir.*®

Tiirevleri:T.T.catak, catal, ¢ati, catik, catilmak, catirdamak, catirti,catisik, catiski,
catismak, catki, catkin, catlak, catlamak, catistirmak, catlatmak, ¢attirmak.

Az.T .¢atma, ¢attirmaq;

2 Azerbaycan Dilinin Tzahl Liigeti, Bakii 1987, 1V c, s.421.
*% fsmet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Szliigii, 2004, s.133, 134.
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Ek Bilgi:

Azerbaycan Halk Agzinda:Catmax:yandirmaq, qalamaq (Basarkegor, Comborok)
Catmax-yiiklomok,baglamaq (Imisli, Y evlax)

Tirkiye Halk Agzinda:

1.1ki pargay1 birbirine birlestirmek,ilistirmek(Kerkiik)

2.Satagmak (To,Gliriin, Sv.)

3.Kan almak i¢in ustura ile viicudu ¢izmek (Ezc.)

4 Rast gelmek (Resadiye, To.)

DANMAK

AzT. danmaq 1.Inkar etmok, boynuna almamak, boynundan atmaq. Bildigini
danmagq, Oz séziinii danmag.

//Bir seyin mévcud oldugunu gobul etmomok, rodd etmok, inkar etmok.(Qadir) Man
yvekalikde adamin diriliyini danirlar. (M.Calal)

2.Gizlomok.Uzaglarda balka daglar dalinda,nisanlin var,onu mondan danirsan?
(E.Comil)*’

Bu fiil Tiirkiye Tiirkg¢esinin yazi dilinde kullanilmamaktadir. Tiirkiye Halk Agzinda
su anlamlariyla ve su sekilleriyle kullanilmaktadir. danmak, danmah, dammabh.

1.Inkar etmek.

2.Gizlemek (Ama, Ig, Kr, Taslicay, Diyadin, Ag.)

3.Diisiinmek™ (Ng.)

7 Azerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1980, IL.c, s.33.
¥ Derleme Sozliigii, IV ¢,s.1363.
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Yapu:T.S.tanmak, (danmak) (II ¢,s.1005); N.F. a835(I m, 111 d,194-6); D.L.T.
NI ¢,184-21); K.B. tanigli(I m, 3892); E.T.Y. bulunmamaktadir.
Koken Bilgisi:Tiirkce bir fiilidir. Fiilin kokli tan’dir.tanmak/danmak.7an

(sasma,sasirma,dengesi bozulma kt')k)dam29

DANLAMAK

Az.T. danlamaq Azarlamak, qnamaq, tonqid etmok. Zeydi séyiir, Kamiloni
danlayrr, kérpa deyil ,her biri s6z anlaywr.(M.E.Sabir)

Bu fiil, Az.T.nin hem yaz1 dilinde, hem agizlarinda kullanilmaktadir.

T.T.’nin ise yalniz agizlarinda kullanilan bir fiildir. Tlirkiye Halk Agzinda ise su
degisik sekilleriyle ve anlamlariyla kullanildig goriiyoruz:

Dagnamak, dahlemek, danamak, dangimak, dannamah, dansamak, dansimatk.

1.Dagnamak.Sasmak(Af,Us,Isp,Dz,Cr,Zn,Ks,Cnr,Sm,Or,Sr,Ky,Kn,Fethiye,Mg)

2.Ayiplamak,kinamak(Isp, Dz, Bal, Ks, Cr, Ama, Niksar-To, Ezm, Sv, Ank)

3.Bahane bulmak (Zn.)

4.Aglamak(Grede, Bo, Nallihan, Ank.)

5Sabahlamak(Gr.)

6.Uguldamak, Ses ¢ikarmak(Af, Mr.)

7. Diisiinmek.*® (Ng.)

8.Birisini over yada kinarken ¢ok abartmak, konusmak(Sv.)

9.Azarlamak, kizmak. (Ig, Kr.)

10.Dansamak,dagnamak, dansimak, denlemek, densemek.Alay etmek begenmemek

* [smet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sézligii, 2004, s.167.
3 Derleme Sozligii, IV ¢, 5.1363.
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(Brs, Es, Ky.)
Yapi: N.F; E.T.Y. de bulunmamaktadir.
tanlamak, danlamak (TarS, II c, s.1001); K.B. tangladim (I m, III d, 648, 56, 91)
D.L.T. ¥(1Ic, 403-10);
Koken Bilgisi: Tiirkce bir fiildir. Fiilin kokii tarn’dir.
Tan ‘sasirma, sasma, dengesi bozulma kok’dan tanlamak, danlamak. 7Tan kokiinden

Ar.tan (suglama, ayiplama) sozciigli ile ses benzerligi sonucu danlamak (suglamak,

kinamak, aylplamak)31

DANISMAK

T.T. damsmak Herhangi bir konuda karara varmak i¢in baskasinin fikrini almak,

goriisiinii sormak.*? Kendinden biiyiige danismayinca is gérme.
(1000 Temel Tiirk Atasozleri ve Deyimleri)

Az.T. damsmaq 1.S6zle ifado etmok, bildirmok, anlatmaq, demok. Agir agir
danmismaq.0bil ¢alisirdr ki, Dildar arvadin qalbina toxunan bir soz belo danismasin.
(9.Valiyev)

//Dinmok, s6z sOylomok.

2.Bir dildos fikrini yaxs1 ifado etmoyi bacarmaq. Rusca yaxsi danismaq

3. Sohbat etmok

4. Fikir soylomok, fikir ylriitmok, miizakiro etmok. Hor yerds miihariba

tahliikasindan boyiik nifiat ve hayacanla danisirlar. (M.Ibrahimov)

*! [smet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii, 2004, s.167.
32 Tiirk¢e Sozhik, Ankara 1988, 1 ¢, 5.338.
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5.Cix1s etmok, nitq sdylomok

6.Qiymot haqqinda bir qorara golmok, sortlosmok, kirayo etmok. Faytonlar
danmisdig.

7.Bohs etmok, xobar vermok.*

Yapi:. D.L.T P (IT c, s.112-15); danigmak, tanismak (Tar.S, 1965, II ¢, 5.999);

Kam.T. @<&ila N.F; K.B; E.T.Y bulunmamaktadir.

Anlam: Az.T’deki sozle ifade etmek, anlatmak bahsetmek, demek anlamlar1 T.T de
bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Danismak fiili Fars. danisten ‘bilmek’ten danis (bilim, bilgi) ortaya
cikmistir. K6k anlami: Bir kimseden bilgi edinmek, bilene sormak, bilgi almak.**

Tiirevleri: T.T. danmisik, danisiklik, danisilmak, danisman, danismanlik, danistay

Az.T. danigqan, danisqanliq, danigsdirilma, danisdirilmaq, danisdirma, danigdirmagq,

danisiq, danisilma, danisilmaq, danigsma, danismamazIliq

Ek Bilgi:
Tirkiye Halk Agzinda: 1.konusmak, sdylemek,(Byrt, Ig, Kr.)

2. (danmif danismah, danmak) sormak, fikir almak (Isp, Brd, Dz, Ar, Sm, Ga.)

DAYANMAK

T.T.dayanmak (-e) 1. Bir yere yaslanmak, kendini dayamak.

Cinar agacina dayanmayasin,

3 Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, 1980, 11 ¢, 5.33.
3* Ismet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii, Ankara 2000, s.166.
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Yarim vardwr diye giivenmeyesin

Eloglu dedigin yalandir yalan

Sakin sozlerine inanmayasin

(S.Akalin, Tiirk manileri.)

2.Bir seyin iizerinde kurulmus olmak, esas almak, istinat etmek. Osmanli toplumu
insan haysiyetine ve inan¢ birligine dayanir. (C.Merig, Bu Ulke)

3.Birinden, bir seyden gii¢ almak, giivenmek. /nsana dayanma éliir, agaca dayanma
kurur. (1000 Temel Tirk Atasozleri ve deyimleri)

4.Direnmek, tahammiil etmek, kars1 durmak. Mert dayanir, namert kagar, meydan
glimbtir, giimbtirlenir

5.0zelligini korumak, bozulmamak. Bu kumas ¢ok dayanir. 6.Ulasmak,varmak

7.Sabretmek, katlanma. Sabwr c¢ekilen seyi duymamak degil, ona dayanmayt
bilmektir. (N.F.Kisakiirek, Tohum)

8.Doniip, dolasip, birinin veya bir seyin lizerinde kalmak

9.Yetmek, kafi gelmek. Hazira daglar dayanmaz.™

Az. T. Dayanmaq' Dayaq etmok, dayamaq, sOykonmok. Nana alini yumruglayib,
masaya dayandt. (S.Rohimov) //Dironmoak, lap yanagsmagq.

2. Rast golmok, rastlagsmaq

Dayanmag? 1.Horokotsiz hala diismok, horokotini igini saxlamaq. Qazma borusunun
voxlugu iiziindon burugda islr dayandi.(H.Mehdi)//Foaaliyyotdon gqalmaq, daha foaliyyot

gostormomok, foaliyyotini kasmok. Onlara bildirildi ki, Sorqi-Rus gazeti miivaqqati olaraq

dayanibdir. (C.Mommodquluzados) //Kosilmok, qurtarmaq, ara vermak.

3 Ornekleriyle Tiirkce Sozliik, Ankara 2000, I.c, s.597.
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2.Bir yerdo gorar tapmagq, golib bir yerdo durmaq, daha ilori horokot etmomok. Magsin
bir dovra vurub dayandi.(M.Calal)

3.Ayagq iisto dayanmaq, Durmagq, Cokmok. Novbada dayanmagq.

4.Dozmok, tab gotirmok, davam gotirmok, qatlasmaq. Har giina aziyyata dayandiq.

6.Bir sey hagqinda miifossol danigsmag.

7.Sabir etmok, gdozlomok.

8.Galxmagq, yiiksolmok. Bir matom patlar: geymis iifiiglor, tiistiilor ah ¢akib géya
dayanir. (S.Vurgun)*°

Her iki Tiirk Dilinde ses bakimindan hicbir bir farklilik gériilmeyen dayanmak
fiilinde anlamca su farkliliklar goriilebilir:

Yapi: D.L.T. 25 (111 ¢,190-26); N.F. 525 (I m.16-11); K.B. tayandimg ( I m, 6640);
dayanmak, tayanmak (Tar. S, II ¢, 5.1030); Kam.T. (&3t E.T.Y .bulunmamaktadir.

Anlam: Bu fiilin kék anlami ‘dayanmak, durmak, tahammiil etmek’tir. Az. T deki
hareketsiz hale gelmek, hareketini isini durdurmak faaliyetini durdurmak, kesilmek,
bitmek, ayakta durmak, anlamlar1 T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilisi: Eski Tiirk leksiginde, Eski Uygurca’da rastlanan dayanmak fiilinin
daya (teaji) fiilinden tireme oldugu muhtemeldir. Buna delil olarak Tiirk agizlarinda
kullanilan day-mak ‘merdiven’ kelimesidir. Fakat baska kaynaklara gore bu fiilin en eski
sekli tay’dir ki bu da dayag (dajag) ‘sopadan’ tiiremistir. Bu fiil XI y.y. dan beri fiil olarak
taya seklinde Mahmud Kagkarli’da kullanildig1 goriilmiis ancak bu fiil daha 6nce tayan
seklinde Uygurca’da kullanilmistir.”’

Tiirevleri: T.T. dayanma, dayanti, dayanmalik.

36 Azerbaycan Dilinin Tzahl Liigeti, Bakii 1980, 11 c, s.21.
37 E.V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1980, s.126.
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Az.T. dayanma, dayanmadan, dayanmaz, dayanmazliq, dayanis, dayanacaq. dayaniq,

dayaniqli, dayaniqliq, dayanigsiz, dayanigsizliq, dayandirmagq.

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda: 1.Durmak, dinmek. Riizgar dayand:. (Ber,lz.)

2.Yorulmak (Iel, K.Maras)
3.yetismek, yetmek. (Cayagzi, Savsat, Art.)

DEGINMEK

T.T.deginmek (-e¢) 1.Bir konuyu ele alarak ondan kisaca soz etmek, dokunmak,
temas etmek.(Tiirk¢e So6zliik,1988,1.c,5.345)

Az.T. deyinmok Naraziligini bildirmok, danismaq, sdylonmok, sikayotlonmaok.
Hoapirin hirsi soyumadi, o 0z-6ziina deyinirdi.(M.Calal)

Yapi: deginmek, tiginmek (Tar.S6z,2.c,s.1040) N.F E.T.Y bulunmamaktadir.
K.B.tegin, tegnii (I.m, III ¢, s.3668); D.L.T.dWSK(Cigilce) (11 ¢,143-5);

Anlam:AZ.T’deki itirazin1 bildirmek, sdylenmek, sikayetlenmek anlamlar1 T.T’de
bulunamamktadir.

Koken Bilgisi: Tiirkce bir fiildir. Degmek (ulasmak,erismek, dokunmak, dayanmak)
ten

Deginmek (varmak, yetismek, ulasmak) Deginmek sozciigii XIII.ylizyilldan bu yana
yazm dilinde gegmektedir.*®

Tiirevleri: T.T.degini, deginis, deginme, deginti,

Az.T.deyindirmek, deyinen, deyingen, deyingenlik, deyinme, deyinti, deyintili

3 smet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii, 2004, s.173.
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Ek Bilgi: Azerbaycan Halk Agzinda: deyinti-narazilik, inciklik (Gence)

Tirkiye Halk Agzinda: Sihhati bozulmak, hastalikli dertli olmak (Bor, Ng.)

DERMEK

T.T. dermek -er,(-i) hik. Derlemek, toplamak, devsirmek.”

Bir cicek dermeden sevgi bagindan!

Huduttan hududa atilmisim ben. (T.N.Camlibel))

Az.T.darmak 1.Meyve, ¢icek ve s.ni bir-bir qoparmak, toplamaq. Alma dermek, Giil
dermek. Basina dondiiyiim ay geseng peri, Adetdir dererler yaz benévseni (Gurbani)

2.Corab, kilim ve s.de olan yirtigi toxuyub, yamamaq.*’ Corabin yirtigini dermek.

Yapi: Osm.<a; Cag, Bati Tiirkgesi.<as; Esk.Uyg.éas; Kam.T.éa3; D.L.T; N.F;
E.T.Y; K.B; bulunmamaktadir. Dermek (Tar.S, II c, s.1048)

Anlam: Azerbaycan yazi dilinde ve agizlarinda kullanilan meyve,gicek ve s.birer
birer toplamak,¢orap, kilimde olan yirtig1 dikmek, 6rmek anlamlar1 Tiirkiye yazi dilinde
kullanilmamaktadir. Ancak Tiirk Halk agzinda toplamak, derlemek anlamlariyla bu fiil
kullanilmaktadir.

Koken Bilgisi: Eski Tiirk Yazili anitlarinda ve Eski Uygur Yazili Anitlarindan beri
goriilen eski fiilerdfen biri de te:r’dir.

Bu fiil Eski Yazili Anitlarda genellikle ¢ift kullanilmis: fer kuvrat (toplamak, ve
birlestirmek); feril guvran ‘toplamak’ seklinde geg¢mektedir. Dermek fiilinin kokii

etimoloji agidan da bakilirsa, iinliisii uzun olarak ze:r seklinde gosterilir. A.M.Serbak tar

* Tiirke Sozhik, 1 ¢,1988, 5.361.
4 Azerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1980, II c, s.80.
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‘toplamak’ seklinde gosteriyor.*!

Tiirevleri: T.T. derme, derme catma; Az.T. derme

DIKMEK

T.T dikmek -er, (-i,-e) 1.Bir cismi dik olarak durdurmak.

2.Yetistirmek ic¢in bir bitkiyi topraga yerlestirmek. Bos topraga bir koru dikseniz
otuz yilda golge verir. (R.H.Karay)

3.(bardak, kadeh i¢in) Bas asag1 ederek i¢indekini igmek. Bir siirahi suyu basina
dikti.

4.Beklemek i¢in birini bir seyin basina getirmek

5.Top, tas gibi seyleri dikine havaya atmak.

6.(yapt) Kurmak, insa etmek.* Bu tasindir diyerek, Kabe'yi diksem basina Ruhumun
vahyini duysamda gegirsem tasina. (M.A.Ersoy, Safahat)

Az.T. tikmok 1.Dasdan, korpicdon, taxtadan ve s. don bina ucaltmaq, qurmagq.
2.Diizoltmok, qurmagq, hazirlamaq (yuva)

3.To’yin etmak,qoymaq.*

Yapi:N.F.¢%& (I m, 297-17); D.L.T & (Il ¢, 20-21); K.B.tikti (769, 956); E.T.Y.
IIc, 11(1, 70); Alt.b 1(II1, 102); Uyg.1, b2(111, 141); dikmek (Tar.S ,Il c, s. 1144)

Anlam:T.T’deki bir cismi dik olarak durdurmak, yetistirmek i¢in bir bitkiyi topraga
yerlestirmek anlami Az.T.’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: M.Kagskarli’'min sozliik’ine dayanarak, Tiirk Yazili Anitlarinda ve

4 E.V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1980, s. 204, 205.
*2 Tiirkge Sozliik, 1988, 1c, s. 373.
* Azerbaycan Dilinin Izahli Liigeti , Bakii 1965, IV c.s. 186.
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lehgelerinde dik fiilinin ilk sekli ¢y ‘dogru,diiz’ olarak gosteriliyor. Bu bakimdan dik fiili
daha sonraki donemler fonetik asamalardan gecerek bugilinkii dik seklini almistir. M.
Kagskarli’'nin sozliik’iinde iki fonetik asama bu eser i¢i alisiimamis olan basinda tonlu
konsonun bulundugu dik sekli ve tiy sekli kaydedilmistir. M.Kagkarlida fiilin ilk
anlamlarim1 da gorebiliriz: ‘diiz,dogru, durus hakkinda’ Eski Tiirk¢e’deki #ik’1 kiyaslamali
olarak mogolcadaki cike<tike ‘dogru, diiz’ yaklastirmaya baslamislar.*; ssig “diiz, ileri,
1s18a dogru yonlendirme’® (Cig, Tiirk, Cag, Kuman, Kir, Tat.); ik diiz, dik’; Cike Ktat.
dik, dogru, Mogol >Alt, Teleut. Cikd, Tunguz tiki,- tki, tartiki (oraya) Korecedeki Cik
‘yonlendirme, dogru’*®

N.N.Pope Mogolcadaki cike<tike’dogru’....Cag, Ozb, ‘tik,dikey’ veya Mogol.
cig<tik ‘yonlendirme’ Korece. cik<tik ‘dogru’ Cag. tik. Es.T. tik ‘koymak, dikmek’
(VGAS, 16, 54) benzetiyor. M.Rasanen tik fiilinin Mogolcadaki cike ‘dogru’<tike
‘koymak, oturtmak’ ve diger ik ‘dikmekle, elbise’ yakinligin1 kabul ediyor. Ancak
C.Klosona gore Mogol. cike bugiin ihtimal Tiirk¢e’den alinmistir. Ancak Gastrene gore tik
fiili sikd “diklik,dik olarak’Mogolcadan gecmedir.*’

Tiirevleri: T.T. dikme, dikmelik.

Az.T. tikisci, tikme

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda:

Uzunca bir seyi dikine duracak sekilde bir yere tutturmak (Silifke, I¢.)

* Pop. CYA, Iran, 1924, 12-18, 5.310.

* bkz. Ram. KWb. 438.

% Ram. KWb. 439.

7 E.V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1980, 5.225.
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DUSMEK

T.T. diismek -er (-e) 1.Bir yerde duran sey yukaridan asagiya inivermek, hizla
inmek.

Hakir olduysa millet sanina noksan gelir sanma

Yere diismekle cevher sakit olmaz kadr i kiymetten (N.Kemal, Hiirriyet Kasidesi)
2.Dengesini kaybederek yere serilmek, yikilmak, devrilmek. Baskas: diistii mii, ¢iiriik
tahtaya basmasaydi deriz, Kendimiz diigiince bastigimiz tahtanin ¢iiriik olmasindan sikayet
ederiz. (C.Sehabeddin, Tiryaki Sozleri)

3.Yakigmak, uygun miinasip olmak, uymak.

Diiser mi sanina ey sah-1 huban,

Birakmak asiki boyle perisan? (R.A.Sevengil, Eski Siirimiz Ustalar1) 4.Rastlamak,
tesadiif etmek. fyi bir 6gretmene diigmiis.

5.Payina, hissesine isabet etmek, kalmak, gerekmek.

Bana diismez can vermek,yumusak bir kucakta

Ben bu kaldirimlarin emzirdigi ¢ocugum! (N.F Kisakiirek, Cile)

6.K6tii bir hal yiiziinden istenmeyecek bir yerde bulunmak. Hapishaneye diistii.

7.Yardimci fiil olarak kullanilir: (olmak manasinda) Allidir salvarinin tor yollari;
gayet ince diigmiis giizel belleri(M.Cunbur, Karacaoglan)

8. Kapilmak.

9.Alismak, dadanmak, esiri haline getirmek.

Ey derdi cehalet, sana diismekle bu millet,

Bir hale getirdin kine din kaldi,ne namus! (M.A.Ersoy,Hakkin Sesleri)
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10.1s basindan ayrilmak, ¢ekilmek zorunda kalmak. Iktidardan diismek.

11.Dokiilmek, dagilmak, kapmak. Agactan diisen dalina sarilir. (1.H.Soykut, Tiirk
Atalar So6zii Hazinesti)

12.Yagmak, dokiilmek.

13.Diisman eline ge¢mek, teslim olmak.

14.(Viicuda bol gelen elbise v.b.i¢in)asag1 inmek, varmak.

15.Bir yere ansizin, tesadiifen gelmek, girmek, varmak.

Yolcu keder ¢ekme ki bu diyara diisenin,

Yolunda otlar biter,mezarinda ¢igekler! (F.N.Camlibel, Han Duvarlar1)

16.Mecbur kaldigi i¢in bulundugu yerden ayrilmak, veya mecburen bir yerde
bulunmak, kalmak. Gurbete diismiisiim yorgunum hanci.

17.Hiz1 degeri, glicii azalmak, eksilmek. Para diistii. Atesi diistii.

18.Aksetmek, vurmak. Diistii bir dal gibi gélgen sulara.

19.Cikarmak, eksiltmek.

20.Diiskiin olmak, diiskiin hale gelmek.

21.Savasta 6lmek, sehit olmak.

22.Servet ve itibarimi kaybedip fakir olmak. Degeri ve serefi azalmak, san s6hretini
kaybetmek. Diisenin elinden tut; Ta ki sende diistiigiin zaman tutacak el bulasin.
(A.F.Basgil,Genglerle Bas basa)

23 Kendini birakmak, atmak, atilmak.

24 Isabet etmek, rastlamak.”® Yagmurun damlasi olsa ne fayda; Yaraya

diigerse,doluya benzer.. (Asik Ismeti)

*® Ornekleriyle Tiirkce Sozliik, 2000, 1 ¢, 5.755, 756.
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Az.T.diismak Oz agirhigimmn to’siri ilo yero diismok, yuxaridan asagiya enmok,
tokiilmok //Oturdugu,durdugu ya ¢ixdig1 yerdon asagiya enmok.

2.Heyvan voya basqa bir minikdon yero enmok. Atdan diismak, Avtobusdan diismoak.
Onlar seylorini gotiiriib, gatardan diisdiilor. (S.Rahimov)

3.Ayaq iisto dayana bilmoyorok yixilmaq. Qadin éziindon gedib,yumsaq divanin
tizarina diisdii. (M.S.Ordubadi)

4.Oziinii bir seyin {istiino salmagq, yixmaq yaxud bir seyin iistiino oyilmok

5.Sallanmagq, tokiilmok. Paltar aynindan diisiir; Orpayi basindan diisiir.

6.0z-6ziins tokiilmok, yerindon ¢1x1b (qopub)diismok. Dirnag: diismak

7.Bir yero golorok orada miivoqqoti yerlosmok, qalmag.

8.Yagmaq. Daglara qar diisiibdii. Bu il bu yerlora heg¢ yagis diismadi.

9.Y6nolorok bir yero bir seyin iizerino yayilmaq, enmok, sagmagq, golmok. Isig
diismak. Yenica ¢irtlayan giinasin ilk sualar: onlarin tistiina diismiisdii. (9.Maommaodxanli)

10.Paylasdirma, to’yinat noticosindo bu vo ya basga bir yero toyin edilmok,
gondorilmok.O bu il ali maktaba diisa bilmadi.Miidirin gabuluna diisdiim.

11.Tosadiifi ya geyri tosadiifi bir seyin i¢indo olmaq, Oziini bir seyin igindo
gormok. Talaya diismak, Haobsa diismak.

12.Baslamagq, yetismok, golib ¢atmagq.

13.Bas vermok, baslamaq, qopmaq. Dava diismak, sas-kiiy diismak.

14.Baslamagq, girismok, iqdam etmok.

15.Borgorar olmaq, meydana goalmok, olmag.

16.Catmagq, yetismok.Kanda axsam diisdiim. (S.Rohimov)

17.Daracosi, siddati,soviyyasi, migdari ve s. azalmag.
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18.1tirmok,morhum  olmaq.  Hérmoatdon  diismok;  Gézallikdon — diismok.
19.Yorgunlugdan, soyugdan vo s.don keyimok, {iziilmok, tagotini itirmok.

20.Tosadiif etmok, tosadiif olmaq, rast golmok. Yolum diisdii galdim. Kitab diisdii
aldim.

21.Baxtino ¢ixmaq, payina ¢ixmag, qismati olmaq.

22.Catmaq, yetismok, yaxud catmali yetismoli olmaq. Adam basina nega diisiir?
23.Xeyri olmagq, xeyir vermok, faydasi olmaq, kdmoyi olmagq, yaxs1 tosir etmok, yaramagq.
Bu darman mana diismiir. Oranin suyu biza diigmadi.

24 Uygun olmag, uymaq, miinasib olmaquy8un golmok. Ac¢ar gifila diismiir.
25.Sayilmagq, olmaq, miinasib olmag.

26.Aid olmag, iizerindo yiik olmagq, iizerinde mosuliyyot diismok. Isin catinliyi bizim
tizorimizo diisocokdir.

27.Hor hansi bir voziyyet, sorait igorisindo olmaq, ugramaq, diigar olmaq. Balaya
diismok,collara diismak.

29.Bu vo ya digor bir hisso gapilmaqg, onun hovasindo olmaq, bir seyin xoyalinda
olmagq. Niyyata diismak, havasa diismak, esqa diismak.

30.Qabaginca, dalinca getmok, qagmaq. Qabaga diis yol gostar. Dalinca

diismak (taqib etmok, izlomok)

31.Bir seyi ti¢lin hodof olmag.

32.Ke¢mok. Bir alima diisaydi.

33.mac.Oziina fikir vermoyarok, simaca ve ma’non acinacaqli, diiskiin bir hal almag.
Axir zamanlar o ¢ox diigsmiisdiir.

34.Vage olmaq, yerlosmok. Kond yolun sag tarafina diisiir.
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35.9molo golmok, diizolmok.

36.Satagsmaq, doymok, géormok. Gozii garsidaki adama diisonds duruxdu.

37.Yayilmagq, esidilmok. Sahara boyiik bir sas diisdii.(S.Rohimov)

38.Birinci dofo yem yemaya baslamaq.*’ Guzu ota diisiib.

Her iki Tiirk dilinde ses bakimindan higcbir farklilik goriilmeyen diismek fiilinden
anlamca su farkliliklar goriilebilir:

Yapr: diismek (Tar.S, 1965, Il ¢, s.1348); E.T.Y. tiis. I s4 (I,48s.)D.L.T.dwid

(Il ¢, 13-4); N.F./%& (I m, 5.12-15 ); K.B.tiis (I m, 5027);

Anlam: Az. T’ deki Hayvan veya bir aragtan yere inmek,biryere gelerek orada
gecici olarak kalmak,dagitilma,tayin yoluyla bu veya baska biryere tayin edilmek,
gonderilmek, baslamak, isitilmek, yayilmak, avare dolasmak, gezmek anlamlar1 T.T de
bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Tiirkce bir fiildir. Diis fiilinin ilk sekli A.M.Serbak’inda gosterdigi
gibi tiis ‘inmek’ seklindedir. (Serb, SF. 198)°

Tiirevleri: T.T.diisme, diisiik, diistikliik.

Az.T.diisme, diismeli

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda: Bir sey iizerinde direnmek. (Isp, Ng, I¢, Krk.)

Dadanmak harmana keklik diismiis. (Mut kdy, ic)

GEVSEMEK

T.T. gevsemek (nsz) 1.Sertlik ve gerginligi bozulmak. Camagir ipi gevsedi. Kar
kalkmus, hava agmus, ayaz gevsemisti. (A.Glindiiz)

* Azerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1980, 11 ¢, 5.182, 183, 184.
*OE.V. Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1980, s.332.
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2.Coziilmek. Boynuna dolanan kollar: gevsedi

3.mec.Yumusamak, yatismak, sakinlesmek. Sinirleri biisbiitiin gevsedi.

4.arg. Sevmek, hoslanmak.”’

Az.T. Govsomak Yemi mododon qaytararaq yenidon agizda ¢eynomok (gdovsoyon
heyvanlar haqqinda) Qoyun gévsayir. Davalor ahasta-ahasta govsayirlor. (1.9fondiyov)™

Yapr:. Kam.T. <k £ gevsemek(¢ahsamak) sarilip genikmek, gensemek (Tar.S, VIII
c, s.133)); Osm.deddigS  Cag. Bati Tirk. ©Sdaldgs NF; K.B; D.L.T; ET.Y;
bulunmamaktadir.

Anlam: Az. T’ deki Yiyecegi mideden geri getirerek yeniden agizda ¢ignemek
(hayvanlar i¢in) anlami T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Gevsemek fiilinin kokii tek heceli keb-kev; gev-kev; gev’ den ortaya
cikmistir. Tuvacadaki kegjen<kegsen keq’den tiiremis olabilir. Bu da gevsemek fiililinin
biitlin sekillerinin y {linsiizii alabilmesinin kanit1 olarak gosterilebilir. Gey, goyiis, goyse.
Bundan dolay1r bu fiilin kokiindeki son iinsiiziin dudak {insiizii —keb- olmasina ragmen
dudak tnliilii sekli daha eski olabilir. Y.Nemet iiretici kokii keb-kev-kem ;>° V.Bang. kdib-
kip™.

gev-kev; ve gev-kev kokiinde artik soylenmis amorf tekheceli kokler yatiyor. Bunlar
arasina esas kok olan kav Cuvascadaki kavle ‘¢ignemek’

Bu fiilin 3 sekli gdvip<gdv + fiilden fiil tiireten —(a)p; 4.sekil ge.viis-gevis-kevis

fiilin sonundaki -g eki fiilden isim tiireten hareketin adin gosteriyor.™

1 Tiirkge Sozhik,1988, 1 ¢, 5.545.

52 Azerbaycan Dililinin Izahl Liigeti, Il ¢, s.173.

>3 J Nemeth, A.O, 15, 1-3, 5. 213.

> Bang T.D 10, 6r.2; ayrintili bkz, Meng, GL.748. késd.
> J Nemeth, AO, 15, 1-3,5.213.
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Gav ‘¢ignemek’ Mogolcadaki (kebi-kewye) fiilin Tiirkmencedeki sekilleriyle
uygunluk var. Osmanlicadak1 gevis<kebis’de. gevis seklinin daha ge¢ ortaya ¢ikmasina
ragmen fiilin bu sekilleri eskimistir. J.Nemet gosteriyor ki  kebil Mogol. kokiiniin
‘kemirmek’ yapisina bakilarak ortaya ¢ikan Tiirkce-Mogolca kev ‘gignemek’ sekli fiilin
gercekten kokii olarak gosterilmesi bakimindan kanuna uygundur.®

Tiirevleri: T.T. gevsek, gevseklik, gevseme, gevsetilmek, gevsetmek, gevseyis.

Az.T. govseyen, govsek, gdvseme.

Ek Bilgi:

Tiurkiye Halk Agzinda: gevmek, gevimek, gevlemek gevsemek, gevsenmek.Agizda
kat1 bir sey ¢ignemek, gevis getirmek.

Gevimek(I) (Ks ve yoresi)

Gevlemek (Dz.)Gevsemek (Brt, Zn, Ckr, To, Gr, Tr, Gm, Rz, Ar, Sv, Kn, Ng.)

Gevmek (IT) egmek, biikmek (Dz.)

Gevmek(II)siirmek (Brd.)

Gevmek(I'V)Kendini koyuvermek, ¢oziilmek (Ckl.)

GOZLEMEK

T.T. gozlemek (-i) Bir seyin olmas11 veya bir kimsenin gelmesini beklemek, intizar
etmek.

2.Dikkatle bakmak, tarassut etmek.

*0 E.V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1980, 5.6,7.
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3.Incelemek, arastirmak.

4.Gizlic bakmak, gozetlemek.”’

Az.T. gozlomok 1.Bir seyin voya bir adamin bir damin intizarin1 ¢okmok,
intizarinda olmagq.

Qatar1 gozlomak, Qonaglar: gézlomoak.

2.Qorumagq, geydino galmaq, qayg1 ¢okmok, mugayat olmaq.Usag: soyugdaymadan
gozlomoak.

3.Bir seyin timidindo olmaq, arzusunda olmaq, oldo etmoyo calismaq. Miikafat
gozlomak, sad xabar gozlomak.

4. Ehtimal etmok, iimid etmok, diistinmok. Biz gézlayirdik ki, o yaxsi adam olacaq.

5.Ciddi suratdo riayst etmok, yerin yetirmok. Qayda ganunu gézlomoak.

Modad ise iist basina fikir veran, tomizlik , vo saligo gozloyon adamdir.®
(©.Valiyev)

Yapi: ET.Y; K.B; D.L.T; N.F; bulunmamaktadir. Gozlemek (Tar.S, III c,
5.1826)Kam. T.<kal &

Anlam:T.T deki dikkatle bakmak, incelemek, gizlice bakmak, arastirmak anlamlari
Az.T.”de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Gozlemek Tiirkge bir fiildir. Koz ‘gdrme, bakma, segme, anlama,
tanima’ bildiren koten.

Agiz ayriliklarindan kaynaklanan kiiz, kos,goz bigiminde soylenisleri de var
.Gormek eyleminden kaynaklanan biitlin sdzlerin kdkeni, bu donlisme nedeniyle géz’diir.

Bugiin kiiz, kéz, kos, goz bicimlerinden hangiisinin kdk oldugunu, basglangigta hangisinin

*T Tiirk¢e Sozhik, Ankara 1988, 1 ¢, 5.575.
*% Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, Bakii 1983, Il ¢, s. 187.
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sOylendigini saptama olanagi yoktur. Yaziya gecisin ¢cok sonra olmasi, agiz ayriliklarina
gore yazilmasi, bugiin bilinen bigimlerin kalmasini1 saglamistir. Goz kelimesine ¢esitli fiil
veya isim yapan ekler getirilerek bir hareketin veya nesnenin adi olusuyor. Bunlardan biri
de gdzlemek fiilidir.”

Tiirevleri: T.T. gozlem, gozlemci, gozlemcilik, gbézleme, gozlemleme,
gozlemlemek, gozleyici, gozleyis, gozlenme, gdzlenmek, gozletmek.

Az T. gozlomo, gozlonilon, go6zlonilmodon, gozlonilmoz, godzlonilmoyon,

gozlonilmok, gézlonmo, gozlonmok, gozlotmok, gézlogsmok.

Ek Bilgi:
Tirkiye Halk Agzinda: Onarmak, yamamak (Bo, Krk.)

Nisan Almak (Ant.)

GUCENMEK

T.T. giicenmek (nsz,-e) Birinin beklenilmeyen bir davranisi veya sozii karsisinda
kirgimlik duymak, tizilmek.

Toplantiya ¢agrilmazsa, bize giicenir.*’

Az.T. giiconmak 1.Glic sorf etmok, giic vurmaq. Stolu galdirmagq iigiin giiconmak.

2.Cohd etmok, ¢ox <;ahsmaq.61 Sordar Rasid bu son séziintin cavabini vermak iiciin
xeyli giicandi. (M.S.Ordubadi)

Yapi:N.F; DL.T; K.B; bulunmamaktadir. Glicenmek (Tar.S, III c, s.1838);

%9 fsmet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii, 2004, s.295.
% Tiirk¢e Sézhik, Ankara 1988, 1 ¢, s .578.
5! Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, Bakii 1983, I ¢, s.217.
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Kam.T.<aia

Anlam: Az. T’ deki giic kullanmak, gii¢ sarfetmek, ¢aba gdstermek, ¢ok ¢alismak
anlamlar1 T.T.’de bulunmamaktadir. Azerbaycan Tiirk¢esinde bu fiill kok anlamim
korumus bugiin de kullanmaktadir. T.T’de ise bu fiil kok anlaminin disindaki anlaminin
genislemis sekliyle kullanilmaktadir.

Koken Bilgisi: Giicenmek Tiirkge bir fiildir. Gilicenmek fiili kii¢, gii¢ kokiinden
tiiremistir. kii¢-e-n-mek, kiicenmek, giicenmek sekline girmistir. Eski Tiirk¢ede kii¢ seklinde
gecmektedir.Uyg.da kiicenmek (giliglenmek, zorlanmak); kiigetmek (giicendirmek); Kds.da
kiicelmek (baski yapmak, zorla elindekini almak); kiicenmek (giicti, direnci kalmamak,
agirlasmak) seklinde gecmektedir. Giicenmek fiilinin kok anlami ‘yiik altinda kalmak,
giiciin altinda ezilmek, dis giiclin etkisiyle kendi giicii azalmak’tir. Bu fiil anlam
genislemesiyle: incinmek, darilmak, kirilmak.®

Tiirevleri: T.T. Giicendirici, glicendirme, gilicendirmek, gilicenik, giicenilmek,

giicenis, glicenme.

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda: giicenmek-gidiklanmak (Ist, Brt, Kn, Ks.)

GUDMEK

T.T.giitmek -der(-i) 1.Hayvan veya hayvan siiriisiinii 6niine katip otlatarak siirmek
2.mec.Bir distlinceyi bir duyguyu veya bir ilkeyi greeklestirmeye ¢alismak, Amag
giitmek, kin giitmek.

3.mec.Bir kimseyi, bir toplulugu kendi diisiince ve amaci dogrultusunda

%2 [smet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii, 2004, $.299.
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yonetmek,sevk ve idare etmek.”

Az.T. giidmak 1.Gizlico birinin dalinca baxmaq,gézdon goymamaq, gozlomok O
yvolda adam qoymaga Qadimin yolunu giidmaya basladi. (S.Rohimov)

2.Qorumaq, miihafizo etmok, qaygisina qalmaq. Siid bisirdi,sas-samir yox, heyvan
giidon usaqlar;Bir qalanin atayinda od galamus isinir.®* (A.Saiq)

Yapi:K.B; N.F; D.L.T; E.T.Y; Tar.S. bulunmamaktadir.Osm.<aiss; Kelile ve
Dimne.de3sS 14.y.y

Anlam:Az. T deki Birini gizlice takip etmek, goziinli iizerinden ayirmamak, goz
takibine almak anlamlar1 T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Giitmek fiili Eski Tiirk¢de kiid- seklinde kullamilmustir. Giitmek
fiilinin iki sekli vardir: giit ve kiit V.Bang giit ve kiit fiilinin sonundak1 -#'nin etken ¢atinin
takis1 oldugunu gosteriyor.

Kii-niin “korumak muhafaza etme, otarmak’ anlamlarini ifade ettigini belirtiyor.

Fiilin gergek tarihi sekli olan ku#’ii V.Bang kiitci (¢oban) kelimesinden ayirmaistir.
Giitmek fiilinin giid d’li sekli giit’e gore ilk ve daha eskidir. 7°li sekil telaffuzdaki farkli
sOyleyisten dolayr ortay c¢ikmistir. Glidme’nin daha eski oldugunu kiid-kéd Kaskarl

Mahmud’un Divan-i Liigatit Tiirk Eseri’de kanitlamaktadir.®

Ek Bilgi:
Tirkiye Halk Agzinda: giidermek, giidmek
1.Hayvan otlatmak (Isp, Mn, Sv, Ank, Ky, Dz, Ant.)

2.Gozetlemek, bir isi ya da bir diisiinceyi izlemek (Ay, iz, Bo, Ank, Mr, Or.)

* Tiirke Sozhik, Ankara 1988,1c, s. 587.
% Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, Bakii 1983, I1I ¢, s.205.
65 E.V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1980, s.107,108.
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ISLEMEK

T.T. islemek (-i)1.Bir seye emek vererek onu daha elverisli, daha iistiin, 1yi bir hale
getirmek. Tiirk sairleri aruzu iglemiglerdir.

2.Girmek, niifuz etmek, tesir etmek.

3.1s gormek, isle ugrasmak, calismak.

4 Bozuk ve kullanilmaz halde olmamak, ¢alisir olmak.

5.Hareketli ve faal halde calisir olmak. Ev degil, han gibi bir sey, gece giindiiz isler.

6.(yara i¢in) kapanmamak.

7.Yapmak,imal etmek

8.0ymak, oyarak siislemek, nakis yapmak.

9.Gidip gelmek, bir yol iizerinde sefer yapmak, calismak. Son giinlerde Karadeniz’e
isleyen kiiciik bir vapurda ¢alisiyordu.(R.N.Glintekin)

10.1gne ile isleme yapmak.

11.Herhangi bir konuyu ele alip incelemek, anlatmak.

12.Diisiincelerini bir baskasina tesir ederek benimsetmek. Ben onu isleseydim,bu
fikirde olmazdh.

13.Kotiiliik yapmak, cefa etmek.

14.Ham petrolii aritmak.

AzT. islomok 1.1s gdrmok, bir islo mosqul olmaq. Tarlada islomak, evda islomak

//Bir yerdo xidmot etmok.Harada isloyirson? Mbaktabda islomak, fabrikda islomak.

//(dan)Bir vozifo dasimagq, bir pesodo ¢alismaq, vozifosini yerino yetirmok. Miihasib

5 Ornekleriyle Tiirk¢e Sozhik, 2000, 11 ¢, s.1440.
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isloyir. Idarada katib islayir.

2.Calisaraq yaratmaq, hazirlamaq, miilkommmaollogdirmok, yaradic1t omoklo mosqul
olmagq. Yazi¢t yeni asor tizarinda igloyir.

3.Miintozom siirotdo Oyrotmoklo, yetisdirmoklo, torbiyslondirmoklo mosqul olmag.
Usaglarla islomayi bacarmaq lazimdir.

4. Horhans: alot, cihaz, masin ve s. vasitasilo is gérmok

5.Bodon iizvlarinin faaliyyeti haqqinda. Nabzi isloyir. Urayi islayir.

6.Horokotdo olmaq, dayanmadan is gérmok (masin ve s. haqqinda) Magin isloyir.
//Saat haqqinda. Saat 2-ye islayir.

7. Horhansi bir sey vasitosilo horokot etmok, horokotdo olmaq

8.A¢1q olmaq, foaliyyotdo olmaq, xidmot gdstormok. Kitabxana haftonin biitiin
giinlarinds isloyir .

9. Prosesi davam etmok, uzanmagq (xostolik, yara vo s.haqqinda)

10. hokk etmok, qazimaq, yaxud naxis vurmagq, bazok vurmag.

11.Bir seyin igarisino ke¢mok, dorinlosmok. Giilla badanina xeyli isloyib

//Ta’sir etmak, girmok, niifuzu ¢atmaq

13.Ag¢1lmaq, atilmaq (qursun)

14. mac. Tasir etmok, izah etmok, gostormok

15.Etmok, yol vermok,goérmok.(Cinayat, giinah)

16.1slok olmag, gedis galisli olmaq

17.Bir sira isimlorlo yanast miirokkob fe’l vo ifadolor diizoldilir: Agz1 islomok-bir

seylor yemok; bas1 islomok-kafasi calismak.®’

67 Azerbaycan Dilinin Tzahl Liigeti, Bakii 1980, 11 c, 5.462.
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Yapi:E.T.Y. N.F.g&R&) (I m, Il ¢, s. 340-17); D.L.T. &l (I ¢, 5.286-20);

Kam.T.daly); islemek (Tar. S, 1967, Illc, s. 2119);

Anlam: Az.T’deki Bir yerde hizmet etmek, bir iste ¢alismak, vazifesi olmak, viicut
organlarinin ¢alismasi ile ilgili anlami T.T de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: is,zs ‘devinme,calisma,yapma,davranm’ bildiren kokten is Eski
Tiirk¢e bir kelimedir. Sonuna isimden fiil tiireten —/le eki getirilerek bu fiil olugsmustur.
Tiirk¢e yazili belgelerin en eskilerinde, sozliiklerde is, 1s sozctigii bugiinkii anlamdadir.®®

Tiirevleri: T.T.isleme, islemeci, islemecilik, islemeli, islenmek, isletme, isletmeci,
isletmecilik, isletmek.

Az.T. isleme, islemeli, islenilmek, islenmek, islenmis.

Ek Bilgi:
Tirkiye Halk Agzinda: 1.Cimlenmek, filizlenmek (Gaz.)
2.Aygicegi ya da kabak c¢ekirdegi yemek (Ank.)

3.Muisir tanelerini ayirmak (Caycuma, Zn.)

ITMEK

T.T.itmek -er,(-i) 1.Bir seyi gii¢c uygulayarak ileri gotiirmek, gitmsi i¢in zorlamak.
Masayr itmek. Arabayr arkadan itmek. Geng¢ kadimin on u itrek, odadan ¢ikarmasini
istiyordu. (P.Safa)

2.(kap1, pencere i¢in) Gli¢ uygulayarak agmakveya kapamak. Yavasca kapiyi iti,

% fsmet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii, 2004, s.353.
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elinde yogurt barkacigiyla girdi. (H.E.Ad1var)

3.Bulundugu yerden asagi diistirmek. Dagdan itmek, Suya itmek

4 Siirtiklemek, sevk etmek. Beni bu ise sen ittin.

5.Fiz.Bir cisim belli bir yakinliktaki baska bir cismi kendisinden uzaklagmaya
zorlamak,¢cekmek

Ite kaka 1.(kaba bir bi¢imde) iterek zorla.

2.mec. Giicliiklerle.”’ Cocugu ite kaka okutmaya ¢alisiyoruz.

Az.T. itmok 1.Yoxa ¢ixmagq, qeyb olmaq. Pulu itmak, tiziiyii itmak

//Azmagq, azib qalmaq, basqa yers diismok

2.9vvalki keyfiyati yox olmaq.Yuyulandan sonra par¢anin rangi itib.Yasa doldugca
goztin nuru itir.

3.mac. Pu¢ olmaq, hego ¢ixmaq, hodor getmok, bosa ¢ixmaq. Vaxtim itir. Yaxsilig
itmaz.

4.moac. Igindo sdzii ilo....icinde itmok. Bir seyin bollugunu, coxlugunu bildirir. Qizi/
icinda itmak, ipak i¢inda itmok.”®

Yapi: K.B.itti(I m,418); N.F. & (Im,360-12);D.L.T.. (Ic,171-17); E.T.Y.itdim (I,
22); Tar.S. bulunmamaktadir.

Anlam: Itmek fiilinin kok anlami Eski Uygur yazitlarindada kaydedildigi gibi
‘itmek, ikinci de reddetmek, tepmek’dir.

Az. T’deki kaybolmak, yok olmak, sasirip baska bir yere gitmek anlami T.T’de
bulunmaktadir.

Koken Bilgisi: /z Tiirkge bir fiildir. Tiirkiye halk agzinda kullanilan ditiirmek fiiline

% Tiirk¢e Sozhik, Ankaral988, I ¢, s. 735.
7 Azerbaycan Dililinin Izahl Liigeti, Bakii 1980, 1I c, s. 439.

51



bakilirsa, kokteki -z~ iinsiizliniin ilk sekil oldugu gdsterilebilir. Fakat bazi bilgiler bunu
isbata yetersizdir.Ancak Azerbaycan halk agzinda kullanilan kokteki sedali &’li sekil
U.A Kastrenin de kaydettigi gibi daha eskidir.(iderben, itermen, Gastren) sonuncu sekil
gosteriyor ki —d —t yrine seslendirmek zordur.Bunu diisinmeden idmah fiilini
seslendirirken bu durum farkedilebilir.

Bu yiizden kokteki —d’li sekil fiilin daha eski bir sekil oldugunu gdsteriyor.’!

(iderben, 1d)

KAYIRMAK

T.T kayirmak(-/) 1.Korumak, yardimc1 ve destek olmak, himmet etmek.

Avlu dibi siyirma

Ana beni kayirma,

Kayirirsan sen kayrr,

Baskasina duyurma (S.Akalin, Tiirk Manileri)

2.Haksiz yere kolaylik gostermek, kolaylik gosterek menfaat saglamak, iltimas
etmek.

3.esk. kaygilanmak, tiziilmek '

Az.T. qayirmaq 1.Emal etmok, hazirlamaq, istehsal etmok. Bu fabrikdo mebel
qayiwrirlar. Stiddan pendir qayirirlar.

2.Bina etmok, qurmaq, tikmok.Bu evi kim qaywmisdir? 3.Hazirlamaq, diizoltmok,

qurmagq. Ay usaq-cald bir ocaq qayirin, gahva i¢ek-dedi.(Comonzominli)

! E.V. Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1974, 5.386.
2 Ornekleriyle Tiirk¢e Sozhik, 2000 11 ¢, s. 1598.
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4. To’mir etmok, oyar oskiyini catismayan yerlorini diizoltmok. Damin axan yerini
qayirmagq.

5.1s gormok, bir islo mosqul olmaq.” Bu vaxta gador evds na qayurirdin?

Yapi: D.L.T.2228 (111 ¢, 193-26); Kam. T.@x# ; kayirmak, kayurmak (Tar. S. IV
c, s. 2375); E.T.Y; N.F; bulunmamaktadir.

Az. T’ de 6n sesin yumusamasiyla gayirmag olmustur.

Anlam:AZ.T’deki yapmak,hazirlamak anlamlar1 T.T.’de kullanilmamaktadir.

Koken Bilgisi:Bu fiil Tuvaca olan haywrga’dan ‘sert tasin kalibi’ ortaya ¢ikmistir.
Kayirmak fiili daha once kok sekliisin olan kayrak, kayir’dan kayra fiiline doniismiistiir.
Bu fiilin ilk anlam1 “diistinmek, bir eylemden dolay1 sikinti duymak, i¢i daralmak’.Anlam
genislemesiyle ‘korumak, yardimei olmak, ilgilenmek’ anlamlari ortaya ¢ikmistir.”*

Tiirevleri: T.T. kayirici, kayiricilik, kayirilma, kayirilmak, kayiris, kayirma,
kayirtmak

Az.T.qayirma, qayirtmaq

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda:
1.Yapmak, hazirlamak (Ks, Ahiska, Ig, Kr.)

2.Korumak, esirgemek (Isp, Dz, Ay, Ks, Sm, Ama)

KAYITMAK

T.T.kayitmak (-den)hlk. Bir seyi yagpmaktan vazgecmek, bir karardan donmek,

7 Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, Bakii 1964, 1 ¢, s. 398.
7 Rosiyskaya Akademiya Nauk, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1997, s. 217.
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niikul etmek, riicu etmek.”

Az.T. qayitmaq 1.Getdiyi yoldan vo ya yerdon geriyo, ovvalki yerino donmok. O
getdiyi yerdon qayitdi. Safardan gayitmagq.

2.Donmok, yenidon golmok, yenidon baslamaq, yenidon miiraciot etmok. Bu
maoévzuya sonra yena qayidacagiq. ovvalki fikrina qayitmag.

3.Yenidon meydana golmok, zahir olmaq, tozolonmok, borpa olmaq. Xastoliyi
qayitdi.

4.Qayidib seklindo-1)doniib, donorak, liziinl cevirarok.”®

Yapr: D.L.T.@W 3111 ¢, 193-4); N.F. U5k (I m, 83-16); kayitmak (Tar.S, IV ¢, s.
2385);K.B; E.T.Y. bulunmamaktadir.

Anlam: Bu fiil Tiirkiye Tirkgesinin yaz1 dilinde kullanilmamaktadir.Tiirkiye halk
agzinda kullanilan bu fiil Azerbaycan Tiirk¢esindeki anlamlariyla aynidir.

Koken Bilgisi: Kayt-kay fiilinin 6lmiis sekli (kad) donmek, kay‘egmek, biikmek’
konusmak anlamina gelen ay fiilinden tiireyen kay sekli neredenki kayt-kadit”’

Kad:in “egilmek, donmek’ sebep sekli olarak gosterilir. Hangisiki anlamca kay’a
‘geri dondiirmek’ yaklasiyor. Kayt’tan tiireyenler fiilimsiler olarak yayilmis ve zarf sekli

kayt’1n yeniden, geriye, arkaya ve kaytar.”®

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda: kayitmak-geri donmek (Ama, Dogu Beyazit, Ag,

Vn, Ng, Kn.)

> Tiirk¢e Sozhik, Ankara 1988, 11 ¢, s. 820.

76 Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, I c, s. 398.

7 Rs.VEWT. 223 Acl. 597a.

78 Rosiyskaya Akademiya Nauk, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1997, 5.208, 209.
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KAYTARMAK

T.T. kaytarmak (-i)h/k.1.1.Is yapmaktan kagmak.

2.(nsz) (esk) Geri ¢evirmek, iade etmek.”

Az.T. qaytarmaq 1.Alinmis yaxud gondorilmis bir seyi geri vermok, géndormok
Kitabr oxuyub mana qaytar,Borcunu qaytarmaq.

2.Xahislo vo ya basqga bir yol ilo bir yero qayitmaga yaxud geri ddonmoyo mocbur
etmokYari yoldan qaytarmagq,halo uzaga getmamiskan gaytar!(S.Rohimov)

Séz cavab qaytarmaq-Oziindon bdyiik olan birinin sdylodiklorini vo ya omirlorini
esitmoyorok sort sokilds rodd etmok, bdyiiyo qarst ¢ixmaq.*

Yapi: N.F.288 (Im, Il ¢, 5. 54-8); D.L.T. %2 (Oguzca) (111 ¢, 5.193-8);

Kaytarmak, kayturmak (Tar. S, 1969, IV c, s. 2387); K.B; Es.T.Y. bulun-
mamaktadir.

Anlam:Az. T deki Alinmisg yahut gonderilmis seyigeri vermek,ricayla ve ya baska
bir yol ilegeri donmege veya bir yere donmege mecburetmek anlamlarn T.T’de
bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Kaytarmak fiilinin ilk sekli kay’dir. (kad) (dondiirmek, egilmek,
blikmek) kaytarmak fiilinin ilk sekli olan kay’in ve artik kullanilmayan kayt, kadit “geri
dondiirmek’ kay anlamca ve sekilce yakin olan -kad- ‘egmek, dondiirmek,” anlamina gelen
bir kokten ortaya ciktigi izah ediliyor.®!

Tiirevleri: T.T kaytarici, kaytaris, kaytarma

" Tiirke Sozhik, Ankara 1988, 11 c, s. 824.
% Azerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1964, 1 ¢, 5.402.
8! Rosiyskaya Akademiya Nauk, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1997, s. 209.
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Az.T.qaytarilma, qaytarilmagq, qaytarilmaz, qaytarici, qaytaris, qaytarma

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda:

1.Atin gemini ¢ikarmadan, ahira ¢ekip baglamak (Kii.)

2.Atin dizginini egerin iist kenarina takmak (Isp, Brd, Mn, Kn, I¢, Mg.)
3.Geri gevirmek, dondiirmek (iz, Brs, Ama, Tok, Tr, Kr, Vn, Mr.)
4.Yerlestirmek (Isp.)

5.Bagibos birakmak, salivermek (Dz.)

6.Kibirlenmek, kendini begenmek (Kn, Mg.)

7.Kayirmak, kurtarmak (Mg, Ama.)

8. Kusmak, ¢ikarmak (Or.)

KISKIRTMAK

T.T. kiskirtmak -i 1.(Kiimes hayvanlarini) Urkiitiip kagirmak.

2 Bir kimseyi kotii bir is yapmast i¢in harekete gecirmek, tahrik etmek.®

Az.T. qusqirtmaq icb.Birinin qisqirmasina, bagirmasina, ¢igirmasina sobab olmagq,
bagirtmag.™

Yapi: N.F; E-T.Y; K.B; T.S; bulunmamaktadir.

Anlam: AZ.T’de birinin bagirmasina, ¢igirmasina sebep olmak, bagirtmak anlamlari
T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Tiirkce bir fiildir. Ancak kis (yansima ses. Bu sozciigiin soguklarin

82 Tiirk¢e Sozlik, Ankara 1988, 11 ¢, 5.862.
8 Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, 1964, Il c, s. 531.
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siirdiigii donem olan kigla ilgisi yoktur.) tan kig-k-i-r-t-mak (bir kimseyi, yada kiimes
hayvanlarim irkiitlip kacirmak) Kotii bir is yapmak istegi uyandirmak, birini kotii bir
eyleme itmek.**

Tiirevleri: T.T.kiskirtr, kiskirtici, kiskirticilik, kiskirtilma, kiskirtilmak, kiskirtis,

kiskirtma.

Az.T.qisqiriq, qisqirigel, qisqirismag, qisqirma, qisqirti, qisqirtma.

Ek Bilgi: Tirkiye Halk Agzinda: kiskirtmak-geri ¢cevirmek (Rz.)

KOSMAK

T.T.kosmak' -ar 1.Adim atiglarimi artirarak ileri dogru hizla gitmek. Biriyle kavga
ederken kizisacak olursa hizli kosmak i¢in pabuglarini eline alan sokak ¢ocuklar
gibi....(R.N.Giintekin)

2. Bir yere ivedilikle gitmek. Pencerede dolasan golgelerden bir seyler sezmege
calisarak kosuyorum .(Y.Z.Ortag)

3.Bir isle ¢ok ilgilenmek, kosusturmak

4 Kosuya ¢cikmak. Doru at bugiin kosmayacak.

5.mec.(Ardindan veya pesinden zarflariyla) kovalamak, iistiine diismek, izlemek. Zki
yvildir bu isin pesinden kosuyorum.

Kosmak?-ar,(-e¢) 1.Birlikte is gdrmesi ic¢in bir seyi baska birinin yanina katmak,

Arkadas olarak vermek.

8 Ismet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii, 2004, s.409.
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2.Hayvani ¢ekecegi seye baglamak. Atlari arabaya kosmak

3.Sart ileri stirmek.

4 Birini, bir iste gérevlendirmek ise kogmak. 8

Az.T.qosmaq 1.Araban1 vo s-ni ¢okib aparmagq ii¢ilin at1 ve basqa qosqu heyvanlarini
xiisusi surotdo arabaya vo s-yo baglamaq. Okiizlori kotana qosmagq, Arabaya dord at
qosdular.

2.1lisdirmok, band etmok, baglamaq. Qatara alava vagon qosmagq.

3.Birlosdirmok, qatmaq. Man da qosdum sasimi,bu goncliyin sasina. (O.Cavad)

4. Calb etmoak, bir isin istirak¢isi etmok

5.Birgo, borabor gondormok, yaninca gondormok, yoldas etmok. O, Siileyman adl
bir nafari bizo qosdu.(Ordubadi)

6.Diizoltmak, to’lif etmok, demok. Mahni gosmagq, Dastan gosmagq.*

Yapi:K.B kosar erse (2631); Kam. T.@ad s D.L.T. 48 (11 ¢, 14-5)

. kog- (Tar.S, 1V ¢, 2668); N.F; E.T.Y.bulunmamaktadir. Az. T’ de bu fiil ilk sesi
sert Uinstizle soylenir: gosmag

Anlam: Az. T de diizeltmek, telif etmek, demek anlamlar1 T.T.’de bulunmamaktadir.
Koken Bilgisi: G.Dorfere gore birlestirmek, birkag birlestirilmis esya anlamina gelen
nitekim bazi Turk dillerindeki kog ‘karistirmak’, kop ‘hepsi’, kog ‘ok’ anlamina gelen ko
‘birlestirmek’ dan ortaya ¢ikmustir.

E.V. Sevortyan ise kos’u kosmak fiilinin kokii olarak gosteriyor.

Bu bilgilerin disinda kosmak filinin kdkiine yapilan degerlendirmelere gore daha

yaygin olanm1 Tirkmencedeki kos ‘eklemek, birlestirmek’ ve Mogolcadaki xoli,

Y Tiirk¢e Sozhik, Ankara 1988, 11 ¢, s. 902.
% Azerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1964, Il c, s. 557.
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‘karistirmak’ ve xolbo ‘birlestirmek, baglamak’87;

Cuvascadaki xiise, xus ‘emretmek, eklemek’ ve diger Tiirk Dillerindeki kog fiilinin
sonundaki —s’nin®® Kipgak Tatar kaynaklarindan ortaya ¢ikmustir.

A.M.Serbak yeniden degerlendirerek isim olarak kosu ‘¢ift, bagaj, esya’ fiil olarak
‘birlestirmek, eklemek’ anlamlariyla gosteriyor.®

Tiirevleri: Az. T. qosqu, qosqulanmaq, qosdurma, qosdurmaq, qosdurulma,

gosdurulmaq, qosma, qosulan, qosulma, qosulmag.

KURTARMAK

T.T. kurtarmak (-i) 1.Bir canliy1, tehlikeden veya zor durumdan uzaklastirmak. Su
durup dururken simsek gibi ¢akan agrilardan kurtarsinla,servetinin yarisini anamin ak
stitii gibi vereyim. (R.N.Giintekin)

2. Kurtulmasini saglamak, uzaklastirmak;

3. Kazandirmak, yeniden ele ge¢irmek. Milletin istiklalini yine milletin azim ve
karart kurtaracaktir. -Atatiirk.

4 Bir seye zarar gelmesini 6nlemek

5.Birinin cezalandirilmasina engel olmak. Onu ancak iyi bir avukat kurtarabilir.

6.(olumsuz olarak)Bir seyin degerini karsilamamak.”’ Bes bin liradan asagisi
kurtarmaz

Az.T.qurtarmaq Bitirmok, axira ¢atdirmak, tamamlamagq. Isini goriib qurtarmag,

87 bkz. Gomb, ANH, 259, Ram, KWb. 183a, 184a, Ras.VEWT 283a-b.

* bkz. Ris. CLC23.

% Rosiyskaya Akademiya Nauk, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 2000, s. 90, 92.
* Tiirk¢e Sozlik, Ankara 1988, 11 ¢, 5.933.
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maktabi qurtarmaq,Sohbati qurtarmagq,

2.Bitmok, tamamlanmaq, axira ¢catmagq. /clas axsam saat 9-da qurtardr. (9.valiyev)

3.Tikonmok. Pullar xarclonib qurtarmisdir.

4 Xilas etmok, azad etmok. Axir neca nafor aliagagch galib mani itlorin agzindan
qurtardilar.(Haqverdiyev); //agir, pis, ¢etin voziyyatdon ¢ixarmaq

5.Xilas olmaq, 6ziinii xilas etmok, qurtulmaq. Bir naforin zindandan qurtarmasi
Firudunu sevindirdi.(M.Ibrahimov)

6.0lmok kecinmak. Xosta artik qurtard:.’

Yapi: N.F. S£,65,58 (Im, Il ¢, 16-13); D.L.T. 4% (11 ¢, 192-19); Kam.T. 558

Kurtaltmak-kurtarmak (Tar.S. 1V ¢, s. 2741) K.B. kutgar-kutgaru (6260); Az.T’ de
On sesin yumusamastyla qurtarmag olmustur.

Anlam:Az. T’deki Bitirmek, tamamlama, sona erdirmek, tilkenmek anlamlan
T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Kurtarmak Eski Tiirkge bir fiildir. Fiilin kokii kut’tur. Kut kokiinde
saklt anlam ‘kutluluk, mutluluk, yiicelik, ugur’diisiiniiliirse, kutgar-mak fiilin kisiyi iyilige
kavusturmak, bir sikintidan acidan olumsuz durumdan berileme anlami igerdigi anlasilir.
Dger yandan yine kurtarmak anlaminda kurtgarmak (Uyg.) sozciigii de var. Kur kokiint
inceledigimiz de kusak, kemer, toka sira birbiri ardinca dizilme kurmak, kurumak,
toplanmak bg. degisik anlamlar igcerdigi goriiliir.

Kas. Sozliik’inden, Kutatgu Bilig’ten daha eskilere gittigi sdylenen kimi yazin
tirtinlerinde (Eski Tiirk Siiri RRA) kutgar sdzciigilinii buluyoruz.

Kutgarl olarak gegen bu sozciigiin bulundugu yazi boliimii kopmussada kok olan

o Azerbaycan Dilinin Tzahl Liigeti, Bakii 1964, 1 c, s. 581.
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kutgar kalmistir. Demek kurtarmak anlaminda kutgar bi¢cimi vardi. ‘Ajunung
kutgargali’../ evrenleri kurtarmak i¢cin’ RRA ¢evirisinde alemleri kurtarmak i¢in deniyor.
Bu orneklerden goriildiigi gibi, kurtarmak fiilinin en eski kokii kutgarmak’tir. Ses
degismesi nedeniyle kurtgarmak, en sonra kurtarmak bicimini almistir.”
Tiirevleri: Az T. qurtaran, qurtarici, qurtaracaq, qurtarilma, qurtarilmagq,
qurtariciliq, qurtaris, qurtarma, qurtarmaz.

T.T. kurtarma, kurtarici, kurtaricilik, kurtarilma, kurtarim, kurtaris

Ek Bilgi: Tirkiye Halk Agzinda: Kotarmak, katarmak, kortarmak, kurtarmak.

1.Bir kaptan, baska bir kaba yemek bosaltmak, yemegi kaplara dagitmak (Ber, iz, Tr,
Ba, Brs, Izt, Ama, To, Kii, Ckr)

2.Kotarmak-Bir isi bitirmek, basarmak (Brd, Iz, Mn, Ama, To, Krk, Ist, Sm, Sv.)

3.Kotarmak-kosarak gelmek(Rz)

4 Kotarmak-konugsmak, sdylemek (Dy.)

OKSAMAK

T.T. oksamak (-i) Sevgi, sefkat belirtisi olarak elini bir seyin ilizerinde yavas
yavas gezdirmek veya eliyle hafifce dokunmak

Kaynaktan ¢alayan su gibi serin

Sag¢ini oksasin yine ellerin

Biitiin arzularin ve emellerin

%2 Ismet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii, 2004, s. 448.
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Belki en biiyiigii ,bu emel anne
(Y. Nabi, Nayir)

2.mec. Ovmek, goniil almak, hosa gitmek.

3.arg. Dayak atmak, hafifce dovmek, vurmak

4.mec.esk. Benzemek, andirmak, hatirlatmak. Muzun tadi kavunun tadini oksar.

5.Haifice dokunup siyirip gegmek.

6.Hafifce ve hosa gidecek sekilde kendini hissetdirmek.” (C.S.Taranci, Otuz Bes
Yas)

Mevsim bahar devami bir yazdi

Oksamak devresindeydi riizgar

Az.T.Oxsamaq' Bonzomok. Anasina oxsamaq, Bir- birina oxsamaq. Baxiram, siz
¢ox yaxst adama oxsayirsiniz. (H.Nozorli)

Oxsamaq® 1.Novazis etmok, 6z sevgisini ifado etmok, nazlamaq. //novazis, sevgi
olamoti olaraq ali ilo sigallamaq, olini stirtmok. Gal, ipak sagint oxsayim,; Soninla bir anda
yvasayim. (M.Miisfiq)

3.mac.Xoslandirmagq, lozzot vermok, ruhunu oxsamaq

Olii tigiin oxuyub aglamag, 6liinii oxsamag.”*

Yapi:D.L.T.@WWAl (I c,5.284-4);N.F._535 (I m, s.115-9); E.T.Y. ohsamak
(ogsamak)ulda ¢l (Tar.S, V ¢, 5.2939)

Anlam: Biitiin eski kaynaklarda oksamak fiilinin ilk anlami ‘benzemek, birisini
(yliz, goriiniis olarak) hatirlatmak’ olarak gecgiyor. Az. T’ deki dlen birisi i¢in sagu agit

yakarak aglamak, benzemek, andirmak anlamlar1 T.T” de bulunmamaktadir.

% Ornekleriyle Tiirkge Sozliik, 2000, 11 ¢, s. 2152, 2153.
* Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, 1983, 11l c, s. 456.
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Koken Bilgisi: Oksamak fiili asil Tiirk¢e bir fiildir. Bu fiilin Asil sekli ogsa’dir.
Sonradan tiireyen ok sekli og’dan bozmadir. K.Vamberi sifat olan ogsa-ogsa fiilinin ok’tan
‘bu gibi ayn1’ tiiredigini 6ne siiriyor. V.V.Radlov oksa fiilinin ok’tan ‘hemen hemen,ayn1’
tiiredigini goteriyordu.

V.Bang’in etimolojisinde ve A. Zayanckovskoya gére oksamak fiilinin en eski
sekli (—uksa-/usa-)dir.

A.Fon Gaben’e gore ogsa oqus ‘kabile, nesil, boy’ -sa- fiilden fiil tiireten ek
seklinde ortaya ¢ikmistir. En Eski Tiirk Yazili Anitlar1 bu fiilin en eski seklinin ogsa
oldugunu isbat ediyor.Ciinki -og- sekli ok’tan bozma olamaz, hatta -og- bir sessiz linsiiziin
Oniinde geliyorsa —sa- ok’tan bozma olmasi imkansiz. Demek ki -og- daha eskidir.ve -0k-<
-og’dan bozmadir. Bu fiilin en dogru etimolojisi K.Ramsted tarafindan 1912 yilinda 6ne
siiriilmiistiir. oksa<ok- “ benzer, bu gibi’ -sa- eki fillden fiil yapan ektir.”

Tiirevleri:T.T. oksama, oksamalik, oksanma, oksanmak, oksanti, oksatmak,
oksayici, oksayis;

Az.T.oxsadilmaq, oxsayici, oxsayis, oxsama, oxsar, oxsanmag, oxsarliq, oxsatmag;

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda: ohsamak-benzemek, andirmak. (Afsin, Mr, Cr,
Ar.)Ohsamak-sevmek (Ber, iz.)
Azerbaycan HalkAgzinda: oxsalmag. Olen iiciin aglamag, yas saxlamag. (Samaxi)

Oxsatmag Aglatmaq, aglamaga mecbur etmek (Samaxi)

OTMEK

% E.V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1974, 5.419.
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T.T.otmek —e ,nsz.1.(Kus ve bocekler i¢in)Degisik tonda ses ¢ikarmak.

Gelmigs o yaylanin bahari/éter biilbiiller hostur avazi (Asik Veysel)

2.(Ufleme calgilarm)sesi ¢ikarmak

3.Yanki veya yankili ses vermek. Nisanci diikkanlarindaki kuvvet oyuncaginin zili
¢in ¢in ottii.(S.F.Abastyanik)

4.arg. Anlamsiz, bos konusmak.

5.arg.(Sarhos)kusmak.”®

Az.T. otmok'l . Kegmok, kecib getmok, golib kegmok. Yoldan étmak. //Bir yerin,
sahonin ortasindan,i¢inden ke¢cmok, kecib getmok.Kanddon ke¢mak.

//Ugub getmok, ucaraq keg¢mok. Bir dasto qus ¢ayr otdii-Hardanbir kondin
tizarindan durna dastalari 6tiib kegirdi.(9.Mommaodxanli)

2.Harokatdo, yorisdo, qagisda qabaqlamag, irali getmok, 6tiib kegmok. Yiik masinini
otmak.

//Tralido olmagq, kegmok.yarisda tmak.

//mac.Bir seydo o birilorino goro daha ¢ox miivoffoq olmag.Daha ¢ox nailiyyat oldo
etmok.Darsdo yoldaslarini 6tmok.

3.Kegmok, asmaq, qurtarmaq.(saat,movsim, zaman,yas haqqinda)Yas allini otiib.
Qs da yavas yavas gart soyugu ila otiib getdi.(Y.V.Comonzominli)

otmok> Oxumagq, civildosmok. Sahar agildi, quslar 6tdii.(9.Valiyav)

/lmac.Toronnim etmok. Yasi yamacda qumru tok, otir yamiglh bir tiitok.
(©.Comil)’’

Yapr: N.F.3Wisl (Im,30-2);:D.L.T..8 (I ¢, 171-6); Kam.T; <&aig) K.B.6t, drgen

% Tiirk¢e Sozhik, Ankara 1988, 11 ¢, s.1144.
*7 Azerbaycan Dililnin izahli Liigeti, Bakii 1983, III c, 5.471.
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(6114), otmek (Tar.S.V c, s. 2134.); E.T.Y. bulunmamaktadir.

Anlam: Az. T deki gecip gitmek, ugub gitmek, (kuslar i¢in) hareketde, kosusta ireli
gecmek,bitmrk anlamlar1 T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: M.Résdnen (soru altinda)Tiirk Dillerindeki o¢ fiilini G.Ramstedin
Kalmik Sozliik’tine dayanarak Mogolcadaki ote-l 6tu-l ‘eskimek, kocamak’ fiiline
benzetmistir. G.Ramsted ise 6t fiillinin bu gosterilen sekillerden ortaya ¢ikmis olabilecegi
yaklasiminda bulunuyor: Korecedeki putta ‘takilip kalmak, birseye saplanip kalmak’,
puthe, pithe ‘i¢cinden arasindan’ (Ramsted SKE 212)

Vladimirsov323 Mogolcadaki (6¢i<oti- ‘demek, konusmak, yalvarmak, haber, bilgi
vermek) Lessing (dci) ve Kozin SS 586 (ocil-haber, bilgi vermek) Tiirk¢edeki dtle uygun
oldugunu gbsteriyorlar.”® Tiirkcedeki o¢ ile Mogolcadaki G¢i’nin  homogen oldugu
goriiliiyor.”

Tiirevleri:T.T.6tme, Ottlirme, 6ttiirmek, Otiicti, Otiis, 6tiismek, Otiisme.

Az.T.0tmo, 6tkiin, 6tmo, Otmiis.

Ek Bilgi:
Tiirkiye Halk Agzinda:
Otmek (I) ekmek (Zn.)

Otmek(II) Ekinlesmek, evlenme istegi gostermek (Dz, Ay, Krs, Bor, Ng, Kn, Mg.)

Otmek(III) 1. konusmak, sdziinii 5tmek(Tr.)

2.Alayc1 bir dille konusmak (Brd.)

* bkz.VGAS 151, 135.
% E.V.Sevortyan Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1974, s.555.
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3.Kavga etmek (Brs.)

SAKLAMAK

T.T. saklamak (-i)1.Elinde bulundurmak, tutmak. Okul kitaplarini sakliyorum.

2.Kaybolmamasi igin gizli bir yere koymak.

3.Gorlinmesine engel olmak, ortalikta bulundurmamak.

4.Bozulmadan, dogal durumlar1 ile durmasimi saglamak, muhafaza etmek. Eti
buzdolabinda saklamak.

5.(-den,-i) Gizli tutmak, duyurmamak. Ondan bu haberi saklamislar.

6.(-i,-e) Birine vermek i¢in ayirmak. Bu kitabi size sakladim.

7.mec. Korumak, esirgemek. Allah saklasin.'"

Az.T. saxlamaq Bir seyi olindo (agzinda, disindo) tutub diismoys qoymamag.
Acart alinda saxlamagq.

2.Horokatini kosmok, dayandirmaq. Aralarinda an yasl olan Ragid ati saxlad:.
(H.Nozorli) Avtobusu dayanacaqda saxlamagq.

3.Getmosing ilori horokotine mane olmaq, qabagini kosmok, dayandirmaq. Diirro,
polislara ¢catmaga az qalmisd ki, kimsa onu saxladi. (S.Valiyev)

4.Sahib olmaq, hovaskar1 olmagq, baslomok. (heyvan haqqinda)

5.Yasamaq Ug¢iin lazim olan vosaitlo to’min etmok, dolandirmaq .Ev saxlamag,

usaqlarini saxlamagq.

6.Miihafizo etmok, qoruyub saxlamaq. Ana golinlikdon bir orpak saxlayirdh.

1 Tiirk¢e Sozliik, Ankara 1988, 1 ¢, s. 1247.
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(C.Cabbarh)

7.Gizlotmok, heg koso gdstormomok. Qiymoatli seylori sandigda saxlamagq, sonadlari
seyfda saxlamagq. //Bir sozii sirri he¢ koso demomok, yaymamagq, gizli saxlamaq. Harbi
sirri mohkom saxlamamistir.

8.Dayaq olmagq, yixilmaga, u¢gmaga qoymamaq. Balkonu dort siitun saxlayir.

9.Ehtiyat géormek, qoruyub saxlamaq. Sax/a samani, galor zamani (Ata So6zii) Qisa
bugda saxlamagq.

10.Miioyyon mogsad {i¢iin 6ziino kdmokei, xidmotci tutmaq. Qullugeu saxlamagq

//ovvalki keyfiyyatini miithafizo etmok, qorumaq. Gozalliyini saxlamagq.

12.Bir yerdo galmaga durmaga mocbur etmok.

//Har hansi bir voziyyotdo qalmaga mocbur etmok. Sahari miihasirads saxlamagq.
Seylari saligali saxlamagq.

13.S6ziinii isinin va.s-ni davam ettirmoyo qoymamaq. Yarimg¢iq kasmak. Yigincagi
saxlamagq, Elo burda saxla.

14.Bir sir isimloro qosularaq miixtolif ifadolor diizoldilir.Ayaq saxlamaq. Dilini
saxlamagq, basini saxlamag, 6ziinii saxlamaq.'"’

Yapi: N.F. 28 (Im,Illc,s.317-7); saklamak (Tar.S, V ¢, s.3256); E.T.Y; D.L.T.
bulunmamaktadir.

Anlam: Az.T’deki gitmesine ileri hareket etmesine engel olmak, 6niinii kesmek,
durdurmak, sahip olmak (hayvan) beslemek, gecindirmek (parayla aileyi), sozi isi ve s’ni
devam ettirmeye izin vermemek, yarim kesmek anlamlar1 T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Saklamak fiilinin kokii sa’dir.Kokteki —k eki sebep, siddet

""" dzerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1987, IV ¢, s. 35.

67



kazandiran bir ektir. Sa’nin kok anlami1 ‘diisiinmek, hesaba katmak, itibari olmak’ Sak fiili
biitiin Trk dillerinde kullanilan bir fiil olarak Tiirk kdkenli bir fiil oldugunu isbat ediyor.
Bu fiile —/a eki getirilerek ‘korumak’ anlamiyla biitiin Triikk dillerinde kullaniliyor.
A.M.Serbak sak ‘korumak’ fiilini yeniden degerlendirerek bu fiilin tek ¢ikis kaynagiin
olmadigini birkagini gdsteriyor. Bu fiilin birinci ¢ikis kaynagi Sibiryadaki Tiirk dillerinden,
digeri Mogol kaynaklarindan ortaya ¢iktigini gosteriyor.'”

Tiirevleri: T.T. saklama, saklambag, saklanmak, saklanilma, saklanilmak,
saklanig, saklanma, saklanti, saklatma, saklatmak, saklayis, sakli.

Az.T. saxlama, saxlanilma, saxlanilmaq, saxlanmaq, saxlanc, saxlatdirma,

saxlatdirmaq, saxlatma, saxlatmagq.

EKk Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda: beklemek (Karagay, Baghdyiik, Kn.)
Sahlamak-sigir koyun gibi hayvanlar1 kis siiresince birisine para ya da hatir i¢in

baktirmak (Byt, Kr.)

SALMAK

T.T.salmak -ar,(-i,-e) 1.Bagimliligina, tutukluluguna veya baski altindaki
durumuna son vererek serbest kilmak, birakmak, koyuvermek. Derhal kapimin zincirini
salwvererek, kanadi arkasina kadar a¢ti. (E.E.Talu)

2.1vedilikle yollamak, hemen géndermek. Bununla beraber pesine adam salmak

gerekir.(A.Glindiiz)

192 Rosiyskaya Akademiya Nauk, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 2003, s. 157, 158.
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3.Koymak,katmak. Pilavin pirincini salmatk.

4.Stirmek.

5.Ugratmak. Basini1 derde salmak.

6.Uzerine yiiriitmek.

7.Saldirmak. A¢ kurt, yilana da salar, tasa da!-dedi. (M.S.Esendal) 8.Sarkitmak.
Sogutmak i¢in kuyuya su kab1 salmak.

9.(gemi) demir tizerinde dort yana donmek.

10.(-i) mec. Bakmamak, ilgilenmemek, 6zen gostermemek.'”

Az.T. salmaq 1.Bir seyi hiindiir yerdon asagi atmaq, tullamaq, buraxmag.
2.9lindon buraxmagq. Qabi salmaq, Qutunu salmaq. Bosqabt salib sindirmagq.

3.0zii bilmadon bir seyi diisiiriib itirmak. Acart bilmiram, harada salmisam.

4.9sasin1 qoymaq, to’sis etmok, qurmagq, diizoltmok. Ma 'don salmaq, sahar salmagq.

5.Tikmok, qurmaq, qayirmagq.Yol salmaq. Caylarin iistiina buz képrii sald.

Seyraldi get-geda gedis-gelisda. (S.Vurgun.)

6.Kecirmok, taxmaq. Omniyya acart gapiya saldi.(M.Ibrahimov)

7.0rtmok. Ustiina yorgan salmagq. Basina sal salmaq.

8.Tez tolosik oturmaq, Oziinii yerlosdirmok.Yoldaslarim o6zlorini manim yanima
saldilar.(Mir Celal)

9.Yerino oturtmagq, kegirmok, geydirmok. Cixig: salmagq.

10.Yatagina qoymagq, yerlosdirmok, rahatlamaq.

11.Tez yollamaq, dorhal gondormok. Nabi Osadi oldiirandan sonra kondlara adam

saldi ki, man Osada olan borcu vermisam. (Qagaq Nabi)

3 Tjirk¢e Sozhik, Ankara 1988, Il ¢, s. 1251.
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12.D6somak, sormok. Eviara palaz sarmoak.

13.Bir seylo 6rtmok, asagi endirmok.

14.Qoymagq.

15.Agac ve s.gOyorti okmok. Bag salmaq. Mesa salmag.

16.Yaymagq, yerlosdirmok.

17.Tokmok.Xoraya duz salmaqg.Samovara kémiir salmaq.

18.1¢eri buraxmagq, daxil etmok.

19.Tikmok, naxislamaq. Dasmala giil salmaq. Divara naxis salmagq.
20.mac.Yoluxdurmagq, yaymaq. Xastalik salmagq.

21.mac.Tutmagq, hobs etmok.

22.Devirmoak, yixmagq, taxtdan diigtirmok.

23.Bir sira isimlors qosularaq miixtolif ifado ve miirokkab fe’llor

omolos gotirir: mohobbatini salmag, konliinii salmag, alo salmaq.'®*

Ses bakimindan farklilik goriilmeyen bu iki Tiirk dilinde anlam bakimindan su
degisiklikler gosterilebilir:

Yapi: salmak (Tar.S.V c, s.3277); K.B.sal- (I m, 5876); D.L.T..s2 (II ¢,24-5);N.F.
Mt (Im,186-13); E.T.Y. bulunmamaktadir.

Anlam: Az.T’deki bir seyi yiiksek yerden asagi atmak, birakmak, elinden
disiirmek, kurmak, yapmak, te’sis etmek, drtmek, takmak, sermek (hali ve s.) anlamlar
T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: J.Kloson, M.Rasanen, G.Ramstedi takip ederek Tiirk¢cedeki sal’in

Mogolcadaki salajiyla ‘ezik, sarkik’ bir genetik baglantisi oldugunu farzediyorlar. Boyle

104 Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, Bakii 1987, 1V ¢, s. 22, 23.
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bir baglantinin miimkiinliigiinii G.G. Dorfer’de yaziyor. A.M. Serbak bu fiilin ilk kok

anlamim koymak olarak gosteriyor.'?’

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda: 1.ugurlamak, yollamak. (Sm, Sv, Yz, Ng.)
2.Hayvan yavrusunu diisiirmek. (Savsat, Ar.)
3.Ko6pek havlamak.(Kc.)

Azerbaycan Halk Agzinda:salmag-sallanmaq. (Samaxi)

SALLAMAK

T.T.sallamak (-i) 1.Diizenli bir bigcimde ve hep ayn1 dogrultuda hareket ettirmek.
Besik sallamak, mendil sallamak. Sen yine anahtarini ¢ikar, salla eglendir. (H.E.Ad1ivar)

2.mec. Bir isi siirekli olarak baska bir zamana ertelemek, savsaklamak. Isimi bir
hafta salladilar, sonunda da biz karismayiz dediler.

3.arg.Vurmak, tokat atmak. Sokaktan gecen bir adam, bunlart ayirdi, ikisine birer
tokat salladi...(M.S.Esendal)

Sallamamak. arg. dnem vermemek.'®

Az.T. sallamaq 1.Bir seyi iizii asagi tutmaq, uzatmaq, sallaq voziyyotdo
saxlamagq,ucunu asag1 endirmo, asmaq. Xal¢ani balkondan sallamaq.Balkona ip sallamagq.

2. Asag1 oymok, sallaq voziyyot vermok. Basint sallayir samlar, govaglar; Dillonib
bir nagmo otiir budaglar(M.Rahim)

3.mac.dan. Qasqabagini tokmok, lizlinli tursutmagq, dinib-danismamagq.

19 Rosiyskaya Akademiya Nauk, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 2003, s. 174.
19 Tiirk¢e Sozliik, Ankara 1988, Il ¢, s. 1251.
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4 Bir sira sozlorin yanina gotirilorok, miixtolif ifadolor ve mirokkob fe’llor
diizoldilir: qasqabagini sallamagq, qarin sallmaq, damagini sallamag.'"’

Yapi: ET.Y.salla C 1 (1,s. 174) ; Tar.S; N.F; D.L.T; K.B. bulunmamaktadir.

Anlam: Az.T’deki Bir s eyi asagiya dogru tutmak, uzatmak, bir seyin ucunu asagi
indirmek, asmak, asagi egmek anlamlar1 T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Sallamak Tirkge bir fiildir. Sal ‘birakmak, salmak’ eylemini
doguran kok) dan sal-la-mak (sallamak) Anlam genislemesiylebir nesneyi kendi kendine
salinir duruma getirmek, salinmasini saglamak. Sallamak eylemi, sal denen aracin suyun
{izerinde akintiya uyarak gidis gelisleriyle baglantilidir.'®®

Tiirevleri:Az.T.sallag, sallama, sallanis, sallanma, sallanmaq, sallatma, sallatmaq,

sallagsma, sallagmag.

Ek Bilgi: Azerbaycan Halk Agzinda:sallamax-désemek (Hamamli)

TAPMAK

T.T.tapmak -ar(-e¢)1.Tanr1 olarak tanimak, inanmak, kulluk etmek.
Her kandaki gézin baka ¢alap hazirdur

Mutlaka Sol can ki tapmadi

Hakk’a assist yok ziyandadur.(Y .E.Divant)

2.mec.Tapma derecesinde sevmek, biiyiik bir sevgiyle bagh olmak.'®

Az.T.tapmaq 1.Axtarig, aramaq noticosindo meydana ¢ixarmaq, izo ¢ixarmag.

107 Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, Bakiil987, 1V c, 5.22.
1% {smet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozligii, 2004,s. 577.
' Tiirk¢e Sozliik, Ankara 1988, 11 ¢, s.1416.
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Goazib giicla bir gapi tapa bildim. (S.Rohman)

//Eyni mo’nada adam haqqinda. / Itirdiyi vo ya bir yerdo unuttugu seyi tozodon
oldo etmok,dziino qaytarmagq. Itirdiyi pulu tapmag.

//Ttkin diismiis vo ya yeri mo’lum olmayan adam haqqinda. Mazahiri tapib, salamat
oldugunu bildim. (B.Bayramov)

//9lda etmak, olo kecirmok. //Xiisusi todqigat, arasdirma axtaris noticosindo askara
cixarmagq, kosf etmok. Qazdan kauguk almaq iisulunu tapmaq. //Hesaplayarak, fikirlogorok,
bir seyin naticosini, cavabini miioyyon etmok, oldo etmok. Soziin kékiinii tapmagq.

2.Cox axtararaq axirda oldo etmok, tapib almaq. Ayagima nahayat ayaqqabi tapdim.

3.mac. Gormak, hiss etmok. Bibixanim ala bir xiisusiyyat tapa bilmirdi ki,xosuna
galmasin.(B.Bayramov) //mac. Birini har hans1 bir voziyyotdo halda gérmok.

4.Danisilan bir s6zo vo s’yo istehzali miinasibot bildirir. Demaya séz tapmisan!

5.Bir sira isimlordon sonra golorok,miirokkab fe’l v miixtolif ifadolor diizoldilir:

Fiirsot tapmaq, macal tapmaq.''’

Bu iki Tiirk dilinde ses bakimindan farklilik goriilmedigi halde, anlam bakimindan
su farkliliklar

gortlebilir:

Yapu:.tap- (Tar.S, V c, s. 3743); N.F. tad (Im,361-11);D.L.T. &5 (Ilc, 3-10);
E.T.Y. tap- Su 9(I m, 156);K.B. tapmak (I m, 4000)

Anlam:Az. T’ deki kaybettigi veya bir yerde unuttugu seyi yeniden elde etmek,
kaybolmus birisini bulmak anlamlar1 T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Tapmak Tiirkce bir fiildir. Fiilin kokii fap’tir.Tap ‘dilek, istek, is,

1o Azerbaycan Dilinin Tzahli Liigeti, Bakii 1987, 1V c, s.136.
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yardim, ¢alisma bildiren kok’ten tap-mak ortaya ¢ikmistir. Kok anlami istemek, dilemek,
ummak, inan¢ yolunda ¢alismak, is gormek; Anlam genislemesiyle Kendini inanca
adamak.'"!

Tiirevleri: T.T.tapim, tapinmak, tapis, taptirmak, taptirtmak.

EKk Bilgi: Tirkiye Halk Agzinda: 1.Bulmak (Ama, Tr, Ig, Kr, Ng, Kn, Ag.)
2.Kapmak.(Sehli, Gr.)

3.Basa kakamak.(Ay, Mn, Kii, Mg.)

4 Bir seye tutkun olmak, diiskiinliik gostermek.(Ng.)

5.Yap1, koprii ve s. seyler selden ¢okmek.(igel)

Azerbaycan Halk Agzinda: Tap atmax (Kiirdemir)

Tap getmek-kiit getmek (Ucar)

Tap olmax Agacdan diisiib zedelenmek, ezilmek.(meyve hakkinda) (Oguz)

TARTMAK

T.T.tartmak -ar, (-i)1.Bir seyin birim cinsten agirligin1 bulmak.

2.Bir seyi avug i¢inde sallayarak agirligini kestirmeye ¢alismak.

3.Dikkatle incelemek, deger bigmek. Basini ellerinin igine alarak evvela kendini
bir tartmak istedi. (P.Safa)

4.Binek hayvanlarinin dizginlerini ¢ekip birakarak sallamak.

5.mec. Bir seyin biitiin sonuglarini diisiinmek, hesap etmek.''?

" {smet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozligii, 2004, s. 641.
"2 Tiirk¢e Sozliik, Ankara 1988, Il c,s. 1421.
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Az.T. dartmaq 1.Bir seyi ali ilo vo ya basga seylo tutub 6ziino torof vo ya konara
¢cokmok. Hakim golundan tutub dartdi. (M.Calal)

2.Zorla ¢okmok, 6zii ilo aparmaga calismaq. Kaorim xami dartib,dar koridora
cixardilar.(M.Ibrahimov)

3.Dartmagq, tarim ¢okmok. Ipi dartmag.

4.Yuxartya dogru ¢okmok. Lakin Mahru yena do magrur qaslarini dartaraq dedi.
(M.S.Ordubadi)

5.Nasos, vo s.vasitasilo ¢gokmok, dartib ¢ixarmagq.

6.mac. Oziinii sdzii ilo lovga veziyyet almaq, 6ziinii cokmok.'® Gal oyna, dziinii
dartma, bir gorsak. (Z.X.alil)

Her iki Tiirk dilinde bu fiil yapica ve anlamca farkliliklar gosterir:

Yapu: tartmak, (dartmak) (Tar.S.11 ¢, 1965); K.B. tart, tartti (86, 5442); N.F.

SULG (I ¢, 215-14); D.L.T.@3w35 (I ¢, 426-6);E.T.Y. bulunmamaktadir.

Az T’de 6n sesteki linsliz yumusak sdylenir: dartmak

Anlam: Az. T deki bir seyi eli veya bagka bir seyle tutup kendine taraf veya kenara
cekmek, zorla ¢ekip gotirmeye calismak, halatla ¢ekip cikarmak anlamlar T.T’de
bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: A.M.Serbak ftart ‘siirliklemek, ¢cekmek, tasimak’ oldugunu One
stiriiyor. G.Ramsted Tiirk¢edeki fart’1t diger sekilleriyle bir siraya koyuyor. Klm. tatya
‘cekmek, tasimak, siiriklemek’, tata, tarta-tung, tana(tarna); G.Ramstedin fonetik
bakimdan bu kusurlara olan yaklasimlar artik bilimde de gosterilmistir.

G.Ramstedin bu yaklagimlarina M.Rasanen kendi buluslarin1 katiyor: Fin.tarttu-

"3 Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, Bakii 1980, II c, s. 39.
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‘tutmak, yakalamak, targa ¢ekmek’. Daha sonra G.Ramsted bu yaklasimlarina Korecedeki
talda, tada(tara:tan) ‘tartmak, terazide tartmak’ ve Cuvascadaki turt-gekmegi eklemistir.
Son sesi (k)-(g) olan alet anlaminda isim olan tartik, tartig —ki ekinden tiireyen isim
alet anlaminda tartk: ‘terazi, tart1’ -ma ekiyle tlireyen isim fartma ‘¢ekmeceli dolap’
Fiilden fiil tiireten —(1)n ekinden tiireyen —dartin, tartin (Y.Emre XIII y,XIV y.)
Tart fiilinden tiireyenlerin ¢ogu onun anlamina ve nasil tiiredigine daha verimli bir

delildir.'*

Ek Bilgi:
Tirkiye Halk Agzinda: 1.uyuklamak. (Ar.)
2.Cekmek, asilmak. (Mr, Ckl.)

Azerbaycan Halk Agzinda: dartmag-liyiitmek.(Lenkeran)

TARTISMAK

T.T.tartismak (nsz,-le) 1.Bir konu iizerinde, biribirine ters olan goriis ve inaclari
karsilikli savunmak.

2.Ag1z dalas1 yapmak, miinakasa etmek.Bizimle bu kazadan sonra taritsiyorlar.
sandim.(Y .K.Karaosmanoglu)

3.sp.(giires) Kars1 karsiya durum alip elle birbirini yoklayarak zayif yanlarim
aramak.'"

Az.T.dartismaq (gars) Bir birini allo o yan bu yana dartmaq, ¢okmok, dalagmak,

"4 E.V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1980, s. 156.
Y5 Tiirk¢e Sozlitk, Ankara 1988, Ic,s. 1421.
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giilosmak, carpismag.''®

Yapi: D.L.T.3% 5 (Ile, 205-9); tartismak (tartasmak) (Tar.S, 1l ¢,

s.1015); E.-T.Y; K.B; N.F. bulunmamaktadir. Az.T’de fiilin ilk iinsiizii yumusak
sOylenir: dartismaq

Anlam: T.T’deki bir konu iizerinde,biribirine ters olan goriis ve inanclar1 karsilikl
savunmak anlami1 Az.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Tartismak Tiirkge bir fiildir. Tartmak’tan tar-t-i-s-mak/tartismak
(tartmada biribirine yardim etmek, germekte birbirine yardimci olmak, sizlamak. Kds.)
karsililkli olarak birbirini tartmak, birbirini 6l¢mek, dengelemek, yoklamak

Tar-t kokiine getirilen is-mak ekleriyle sozciik tlretme Tiirk dilinin bagka
orneklerinde goriilen yaygin bir olaydir. Tiirk Dil devriminden sonra Osmanlica miinakasa
karsiligt sOylenen bu tartismak soOzciigli yeni tiiretme sanilmis Asya Tiirk¢esinin
Ustiinliigiinii  savunanlarca bile yerilmistir. Oysa bu sozcik tartismak Kds’da bile
ornekleriyle aciklanmustir. Ustelik tartismask anlam bakimindan miinakasa’dan daha
olumlu daha kapsamhdir.'"’

Tiirevleri:T.T. tartisilma, tartisilmak, tartisma, tartismaci, tartismali.

Az.T.dartigdirilma, dartigdirilmaq, dartisdirma, dartisdirmaq, dartisma.

Ek Bilgi: Tiirkiye Halk Agzinda:dartismak-giirese baslarken, giiresciler birer defa

birbirilerini kaldirarak kuvvetlerini tartmak. (Gaz.)

TIKSINMEK

" dzerbaycan Dilinin Izahli Ligeti, Bakii 1980, II c, s.39.
"7 {smet Zeki Eyuboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozligii, 2004, s. 644.
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T.T. tiksinmek (-den) Bir seyi, bir kimseyi, bir diislinceyi ve.b. kétii igrenc veya
asagilik bularak ondan uzak durma duygusuna kapilmak, nefret etmek, ikrah etmek.''®
Sinekten tiksinmek,yalandan tiksinmek.Insanlarin fena insanlart ezen ve ondan tiksinen bir
ozelligi var. (H.E.Adivar).

Az.T. diksinmok 1.Soksonmok //hévinak yuxudan ayilmak.

2. Hiirkmok, qorxmagq.

3. fyronmek, ¢iyrinmok. Xorokdon diksinmak'"

Yapr: titsinmek, ditsinmek (Tar.S, II c, s.1188); E.T.Y; D.L.T; K.B; N.F.
bulunmamaktadir.

Anlam:Az.T’deki Tedirgin bir sekilde uykudan uyanmak, iirkmek, korkmak
anlamlar1 T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Diksinmek fiilinin dik kokiine —e,-a(-i)eki getirilerek ortaya ¢iktigi
ger¢ege daha yakindir. Biitlin Tiirk lehgelerinde kullanildigi i¢in bu fiilin Tiirk kokenli bir
fiil oldugu anlasiliyor. Bu fiil bircok Tiirk lengelerinde ilk anlamini ‘beklenmedik her
hangi bir dis etkiden

korkup tirkmek’ korumus ve hala da kullanmaktadir.'*

Tiirevleri: T.T.tiksindirici, tiksindirme, tiksindirmek, tiksinilme, tiksinilmek,

tiksinis, tiksinme, tiksinti. Az.T.diksindirmek, diksinis, diksinme.

Ek Bilgi:Tiirkiye HalkAgzinda:ditsinmek, diysinmeyh. nefret etmek (Zile, Tok,
Ky, Ng, Ig, Kr.)

Azerbaycan Halk Agzinda:diysincom, diysincom elomok-iyrondirmok. diysinmox-

"'® Tiirkee Sozliik, 1988, 11 ¢, 5.1476.
"9 dzerbaycan Dililinin Izahli Liigeti, Bakii 1980, Il c, s. 97.
120 G.Bagirov, Azerbaycan Dilinde Fe’llerin leksik-Semantik Inksafi, Bakii 1971, s.134.
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iyronmok.(Basarkecor, Borgali, Gonco, Qazax, Mingacevir, Susa, Ucar)

UGRAMAK

T.T. ugramak (-¢)1.Yola devam etmek iizere, bir yerde, kisa bie siire kalmak. Ug
giin i¢inde yalniz ii¢ vapur

iskeleye ugradi.(S.F.Abasiyanik)

2.Bir yerin yanindan, yakinindan, icinden ge¢mek. Oglunun Istanbul’a ugramadan
memleketen uzaklasmasina memnun goriiniiyordu.(H.E.Ad1var)

3.Firlayarak ¢ikmak,disar1 ¢ikmak .

4.K6tii duruma konu olmak.

5.Yaklagsmak. Erkek misafir geldigi zaman Despina’dan baska kimse salona
ugramayacakt: .(O.Seyfettin)

6.Karsilasmak, maruz kalmak.

7.Cin peri ¢arpmak.'?'

Az.T. ugramaq 1.Rast golmok, liz-iizo golmok rastlasmak. Moansur xan,sahar,sahor
na giizal sikara ugramigam(C.Cabbarli)

2 Diicar olmaq, moruz qalmaq.'” Balaya ugramagq,f>lakats ugramaq.

Yapi: Kam.T. @9 D.L.T; N.F; K.B; Es.T.Y; ugramak (Tar.S. IV ¢, s. 3903)

Anlam:Az T’deki rastlamak, yliz yiize gelmek anlamlar1 T.T.’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Ugramak fiilinin Dede Korkuttaki —ugri- sekli (Rossi) Tiirkgedeki

u:ru ugur séziinden meydana gelmistir. ugur-1/-u ayn1 zamanda fiilden isim tlireten —/-u

2! Tiirk¢e Sozliik, Ankara 1988, 11 ¢, s. 1510.
12 Azerbaycan Dilinin Tzahli Liigeti, Bakii 1987, s. 221.
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ekiyle ugur fiili tiiremistir. Fakat gramer bakimindan isbat edilmemistir. Tiirk halk agzinda
fiil kokii ogur, ugur, ogar, oga ‘iyilestirmek, basariyla sonlandirmak’ kullanilmaktadir. Bu
fiili ogur, og-ur seklinde de verebiliriz. Ugur,ogur Tiirkgede ve eski Ozbekgede basari
kazanmak, yetismek, basarili olmak. -a ekinin yardimiyla fiilin eski tiiremis sekli eski
caglarda ugur ogur’dan ogur’a (Malov)

Hangisiki ugra sekliyle ugra sekliyle eski yazili anitlarda bile bu sekliyle
meshurdur.'?

Tiirevleri: Az. T. ugrama, ugratma. TT. ugralamak, ugrak, ugrama, ugranma,

ugranmak.

EKk Bilgi: Tirkiye Halk Agzinda: Hastaliga tutulmak.(Ng.)

ULAMAK

T.T. ulamak (-i,-e) Eklemek, katmak, bitistirmek.

Evvela agaci budamakgerek,

Asiy1 sonradan ulamak gerek

Z.Gokalp, Kizil Elma.'**

AzT. ulamak (it, qurd, baygus, ve bo’zi heyvanlarin siirokli ¢ixardig inilti
sosi)sosi ¢ixarmaq.Daralarda ulardi,caqqallar,zann edardin ki bir cocuk aglar.(A.Sohhat)

//Ulama sesine benzer ses ¢ixarmagq, viylldamaq, uvuldamag,.

2.dan.Sasle aglamagq, zarildamaq.Bu usaq na diciin sohardan belo ulayir?'®

' E V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1974, s. 564.
124 Ornekleriyle Tiirkge Sozliik, 2000, TV ¢, s. 2970.
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Bu iki Tirk Dili arasindfa ses bakimindan ayni olan ulamak fiili anlamca su
farkliliklar1 gosterir:

Yapr: D.L.T.gwd (Illc, 255-15); Kam.T.@wM ;K.B. ula (I m, 1264); ulamak
(Tar.S, VI c, s.3939);E.T.Y; N.F. bulunmamaktadir.

Anlam:Az. T deki bazi hayvanlarin ¢ikardigi inilti sesi,bagirmak,liriimek anlami
T.T’de bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: Ula fiilinin tarih boyunca ayb1 anlama gelen u/r seklide olmustur ki
bu fiil ulyy’dan ‘birlestirme’ tiiremedir. Bunun sonucu olarak wu/a fiili ‘baglamak,
birlestirmek’ anlamina gelen u/ kokiinden tiiredigi ortaya bgikiyor. Ul kokiine fiil yapan —
a,-1 ekleri getirilerek ula-mak fiili tiiremistir.Ula fiilinin ula ‘taban, dib’ anlamina gelen

kokten tiiredigini de 6ne siirenler vardir. Ama bu faktérlerle kanitlanmamustir. '

Ek Bilgi:

Tirkiye Hlk Agzinda: 1.Eristirmek (Bo.)

2.Uzamak (K1, Sv.)

3.0Onarmak (Ar.)

4.Hal tellerini birbirine diiglimsiiz baglamak (Ng, Brs.)

SUlumak(Sv.)

6.As1 yapmak (agac i¢in) (i¢.)

Azerbaycan Halk Agzinda: Ulamag-birlosdirmok, calamak, olavo etmok (Goycay,
Imisli)

Ulamah-¢iiriimok (Kiirdomir, Tovuz)

"% dzerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1987, IV ¢, 5.230.
120 E V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1974, s.587.
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Bu garpiziarin ¢ohsu uluyufdu. (Tovuz)

ULASMAK

T.T.ulasmak (-e¢)1.Varmak, gelmek.

2.Elde etmek, erismek.

3.Yetismek

4 Birbirine katilmak, dokiilmek. Nehirler denizlere ulasiyor."*’

AZ.T.ulasmaq' (gars.)Agiz-agiza verib ulamaq, hami birdon ulamagq.

ulasmagq? Yetismok, goriismak, qovusmag.'®

Yapi: K.B.ulas-(I m, 2996); D.L.T. (Ic,189-21); Kam.T.3«&\; ulasmak (Tar.S,
Vlc, 5.3940);

Anlam:Az.T.’deki Agiz-agiza verip ulumak anlami T.T’de bulunmamaktadir.
Koken Bilgisi:UlagmakTiirk kokenli bir fiildir.Fiilin kokii ul(taban,dip,temel)den

ul-es-mek/ulagmak'*’ (yetismek, kavusmak, varmak, nigsanlanmak)

Tiirevleri: T.T.ulastirma, ulastirmak, ulayici, ulasik, ulagilmak, ulasim, ulagma.

Ek Bilgi:
Azerbaycan Halk Agzinda: ulasmag-qarismaq, qosulmaq (Imsli, Kiirdemir,
Mingegevir)

Usagi goyma ulagsin pis adama (Imisli)

" Tiirkge Sozliik, Ankara 1988, 11 ¢, 5.1513.
128 Azerbaycan Dilinin Izahl Liigeti, Bakii 1987, 1V c, s.231.
1% {smet Zeki Eyiiboglu, Tiirk Dilinin Etimoloji Sozligii, 2004, 5.685.
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Tirkiye Halk Agzinda:
1.Nisanlanmak (Ckr, Giidiil-Ank.)

2.Takilmak, saka yapmak(Tavas, Dz.)

UZMEK

T.T. iizmek -er, (-i)

1.Uziintii vermek. Onu biraz iizerim ama zekasina da bayilirim.(S.F.Abastyanik)

2.Bir seyi gerip c¢ekerek gevsetmek, siirterek asindirmak. Odunlar esegin sirtini
iiziiyordu. *° (R.H.Karay)

Az.T. izmak'

1.Suyun iiziindo voya altinda horokot etmok. //Suda batmadan horokot etmoyi
bacarmaq. Man iiza bilmiram.

//Xiisusi mexanizmlor vasitosiylo miioyyan istiqgamoatdo suyun iiziindo vo ya altinda
horakot etmok. (gomi,qayiq,vo s.haqqinda)

Qayiglar, gemilor tizar yanagsi, Sallanan bayraqlar aks adir suda (S.Vurgun)

//Gomido, qayiqda ve s.do getmok

2.mac.Havada yavas, yavas, sorbost surotdo horokot etmok, lizmok. Havada tizan
yiingtil seylorin ve havanin oziintin agirligi vardir.(H.Zordabi)

/Imac. Ay, giinas haqqinda..Ay da goy donizds olan kimi axib iiziirdii.(S.Rohimov)

Uzmok? 1.Dormok, qoparmag, qirpmagq.

(Cohan)Camandaki o giillorin en gozalin iizaram.(U. Hacibayov)

B0 Tiirkge Sozliik, Ankara 1988, 11 ¢, s.1544.
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2.Koasib atmaq, kosmok. Misar barmagini tizdii,Yaxst ki,balta ayagini tamam
tizmayib.(Z.X .elil)

3.Ayirmaq, qoparmaq. Qizi qucaqlayib ayaqlarini yerdon iizdii.(M.Ibrahimov)

4.Haqqg-hesabini qurtarmaq, 6doyib qurtarmag.

Uzmok® Taqotdon salmaq, oldon salmaq, yormaq. Tamasamin dordi Minayaoni
tiztirdii.(B.Bayramov)

2.Bir sira isimlora qosularaq miirokkob fe’l ve miixtolif ifadolor diizoldilir: Qolbini
tiizmok, canini iizmoak, alini {izmak."!

Yapi: N.F.sl (Im,III d, 281-5); D.L.T.l (Ic, 165-18); tizmek (Tar.S, VI c,
s.4134); K.B. tizdi (I m, 5458); E.T.Y .iizgali T.13(I, 104);

Anlam: AzT’de koparmak,toplamak,kesmek,ayirmak anlamlar1  T.T.’de
kullanilmaktadir.Az.T’de bu fiil bugiin korumakta ve kullanmaktadir. T.T’de ise bu fiilin
yaygin olarak genislemis anlamlar1 kullanilmaktadir.T.T’de bu fiilin anlam1 daralmistir.

Koken Bilgisi: Lessing gore Tiirk dillerindeki —iz Mogol. uri/urax ‘koparmak,
sokmek, yirtmak’dan ortaya ¢ikmistir. G.Ramsted Altaycadaki sekillere dayanarak bu fiilin
ortaya ¢ikabilecek sekillerini gosteriyor: Gold (Nanay.), pur-tu ‘kirinti’ Kore. Pure
‘parga,parca’, Tunguzcadaki Aur-gu ‘kirmak, parcalamak’

G.Ramsted son c¢alismalara gore Tiirk dilerindeki {iiz fiilinin ortaya ¢ikmis
olabilecegi bu filleri de ekliyor: Mogol. Urii ‘testere ile kesmek,yontmak’, Mangurcadaki
furuku ‘kaba,ege’, Kore. phur ‘ezmek’* Mogol. Urii ‘kesmek, ezmek’,Orta.Mogol.
hiirii<piirii ‘yontmak’. Mancurcada furu<piirii ‘dilimlere ayirmak’ Evengcede hur ‘ezmek,

ufalamak. Kore. phul

B gzerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1987, IV c, 5.246.
132 bkz, Ramsted SKE?'°(pure); Ramsted SKE (phulda) Ramsted KWb (iirxe).
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M.Résdnen VGAS1 dayanarak iz fiilinin yapisim hiir seklinden gelme oldugunu
gosteriyor.'

Tiirevleri: A.T.lizme; T.T. iizme, liziilme, tiziilmek.

Ek Bilgi:

Azerbaycanm Halk Agzinda:

Uzmek-dasmaq (Salyan)

Tirkiye Hlk Agzinda:

1.koparmak, ayirmak (Ama, Sm, Gr, Ng, Kn, Mg, Ckr.)

2.iizmek-ytizmek (Ezc.)

YAPMAK

T.T.yapmak -ar,(-i) 1.0rtaya koymak, meydana getirmek,olusturmak, imal etmek,
tiretmek. Tarih beseriyetin mazisi boyunca insanlarin yaptiklarim anlatir. (1. Kafesoglu,
T.M.H.)

2.0lmasina yol agmak, bir seye sebep olmak. Kirli sular kolera yapar.
3.Tamir etmek, onarmak

4. Etmek, eylemek, bir isle ugrasmak, bir fiil ve harekette bulunmak.
5.Salgilamak, ¢ikarmak.

6.Gergek vasiflarini ortaya koymak

7.Bir dilegi,bir istegi yerine getirmek.

13 E V.Sevortyan, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1974, s. 622.
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8.Diizenlemek, tertip etmek, gergeklestirmek. Toplanti yapmak.

9.Bir duyguyu, bir arzuyu bir istek veya fikri, harekete doniistiirmek.

10.Diizenli bir hale getirmek,hazirlamak. Yol yapmak, yatak yapmak.

11.Zarara ugratmak, zarar vermek.

12.Bir harekete baglamak veya bir seyle ugrasmak.

13.Tesirli olmak, etkilemek.

14.Gormek, gergeklestirmek.

15.Evlenmelerini saglamak iizere araya girmek.Bu kizi sana yapalim mi?

16.0lmak, meydana gelmek.

17.Edinmek, biriktirmek, sahir olmak. Servet yapmak

18.Bir kimseyi herhangi bir konuda yetistirmek, meslek sahibi, yapmak. Doktor
yapmak

19.Davranmak, hareket etmek. Sigara i¢mekle iyi yapmiyorsun.

20.(Ikinci sahislara seslenirken) Bir kimsenin yaptifi bir is veya hareketi
engellemek i¢in kullanilir.

21.Sasma bildirir. Ali miihendis olmus.

Yapma!

22.Askerlik yapmak, ¢ocuk yapmak, ev yapmak, iyilik yapmak, savas yapmak,
yuva yapmak ve s."**

Az.T.yapmaq Bismok ii¢lin tondirin divara yapisdirmaq. Qasim aminin ovrati
Hbalima xala ¢érak yapirdi.

2.(kéhn.)etmok Zeynal sasirdi, na yapacagin tayindan aciz kimi idi.(S.Hiiseyn)

134 Ornekleriyle Tiirkge Sozliik, 2000, IV ¢, s. 3136, 3137.
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3.(kohn.)Tikmok, qayirmaq, diizoltmok, qurmagq. /ki kamanca, iki tar tapdilar, Bir
comonin iista maclis yapdilar.(A.Sshhoat)'

Yapi: D.L.T. % (Il ¢, 57-21); N.F. & (Im, 11Id, 28-12); yapmak (Tar.S, VI
c,s.4300); K.B. yapar (I m, 3232); E.T.Y. yapmugs Ir.41 (11, 80)

Anlam: Biigiin Her iki Tiirk¢ede yapica ayimn olan yapmak fiili anlamca farklidir.
Eskiden Azerbaycan Tiirk¢esinde etmek, yapmak anlamlariyla kullanilisi bugiin ortadan
kalkmistir. Azerbaycan Tiirk¢esinde yapmak fiilinin anlami daralmistir. Bu Tiirk¢ede yalniz
bir anlamda kullanilmaktadir.Yapmak fiilinin kék anlami 6rtmek,kapamak olmus,anlami
gengleyerek kurmak, yaratmak,diizenlemek. Bu iki Tiirk dilinin yazi dilinde ortmek,
kapamak anlami kullanilmamaktadir. Yalniz Azerbaycan Tiirk¢esinin bir agzinda yapmak
fiili kok anlamiyla kullanilmaktadir. yapmah-6rtmek (Zakatala)

Koken Bilgisi: C.Klosona gore yap fiilinin ‘i gormek, imal etmek, istihsal etmek
anlamiyla yap ortmek, yapistirmak’ anlamlar1 bizde ayrica bir sozliik maddesine ayrilmasi
fikri uyandirtyor. Hangisiki artik A.Vamberi ve M.Rdsénen yap ‘6rtmek anlamiyla diger
yap’a ‘kurmak, is gérmek’ essesli bir fiil olarak bakmaya baslamislar. G.Ramsted,N.Poppe
ve Murayami Tiirk¢edeki yap: Altaycadaki paraleli olarak gosteriyorlar.G.Ramsted yap1
Mogol.daga’ ile ‘agirhik kaldiracak durumda olmak’ ancak Zaga-Zaldu>Kalmik. Zaldu.
Ancak birinci fiil anlammdan dolay1 karsilastirilmaya pek inandiric1 degil. ikinci ise dil

kurallarina emin olarak dayanmiyor.'*

Tiirevleri: T.T.yapma, yapmacik, yapmacikli, yapmaciksiz.

Ek Bilgi:

135 Azerbaycan Dilinin Tzahli Liigeti, Bakii 1980, Il c, s.494.
13 Rosiyskaya Akademiya Nauk, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moska 1989, 5.126, 127.
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Azerbaycan Halk Agzinda:
Yapmag-hazirlamak, diizeltmek (Goycay)
Yapmax-ortmek(Zaqgatala)Yapmaga Oyiin iistiine gamis getireller.

Yapimax-Qorxutmaq (Qazax)

YORTMAK

T.T.yortmak -ar,(nsz) hik. 1. Kosmak

2.Siirekli yol ylirtimek.

3.mec. issiz giicsiiz gezmek."’

Az T. yortmaq 1.Yort getmok, vyerimak. Atlar torpanib bir gador
yortdular.(S.Rohimov)

2.mac.Umumiyyatlo yerimok, qagmaq, bos-bos gozmok. O yena avvalki kimi ora-
bura yortan, ixtisasimin adi olmayan va gardasinin alina baxan Noasir idi.(S.Hiiseyn)

3.mac.(dan) Soxmagq, diirtmok."*®

Yapi: K.B.yortsa (I. m, I1I ¢, 2341); D.L.T..sx (Il ¢, 435-4); E.T.Y. yoritdim 1 c,

4(1, 24); T.25(1, 108); yortmak (Tar.S. VI ¢, s.4672); Kam.T. <, N.F.bulunmamaktadir.

Koken Bilgisi: L.Z.Budaqovun gosterdigine gore yort yor ‘yol gitmek, seyahat
etmek’ fiilinin ettirgen seklidir. Fiilin kokii yordur.-z- ettirgen ekidir. Ayni etimoloji agidan
degerlendirerek ayni goriisleri'’ getiriyor.

Fiilin kokii yor-(yori-) ¢ok fazla kaynaklarda rastlanmamaktadir. J.Closona gore

Y7 Tiirkge Sozliik, Ankara 2005, 5.2194.
8 dzerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1980, II c, 5.558.
9 GAY 177, Ris’de VEWT 207 a.

88



yort fiiline anlamca ve kokeni olarak yor: fiili de gosterilebilir. Cok eski kaynaklardan
alinan bilgilere gore yortmak fiilinin ilk anlam1 ‘kogsmaya mecbur etmek, yiirlimeye hareket
etmeye mecbur etmek’ (bir kimseyi). Anlam olarak yort fiili Mogolcadaki yorci ‘atta
gitmek’ fiiline'*’ uygun oldugu gsteriliyor.'"!

Tiirevleri: Az.T.yortdurma, yortdurmagq, yortma.

YOZMAK

Az.T.yozmaq Ozii istadiyi kimi mo’na vermok, izah etmok, Sorh etmok. //Hiss
etmok, duymaq. Kalontorli miisahibinin qafildon tutulmasini sohbatdon xoslanmasina
yozdu.(I. Hiiseynov)

//Yuxuda goriilmiis, seys ma’na vermok, yuxunu to’bir etmok.'*

T.T.’nin yaz1 dilinde bu fiil kullanilmamaktadir. Fakat Tiirkiye Halk Agzinda bu
fiil su anlamlariyla ve su sekilleriyle kullanilmaktadir:

Yozmak, yozukmak(1)

1. Bitki, hayvan zamanla soauzlasmak, bozulmak (isp, Dz, iz, Mn, Mg.)

2.K6k salamayip, gelisememek (idsn ve.b.) (Dz, Ay, Iz, Ada, Ant, Mg.)

3.As1 tutmamak(iz.)

4.Zayiflamak(Brd.)

Yozmak (2)1.Istediginden caymak, bir seyden sogumak (Dz, Ay, Iz, Mn, Ckr, Ng.)
2.Tavuk kulugkaya yatmaktan caymak, yumurtlamaz olmak (Isp, Ay, Iz, Kii, Krs, Tk.)

Yozmak (3) Silmek (yazi i¢in) (Brt, Zn.)

19 bkz. Kotv, 35,40, Ram.KWb. 476.
1! Rosiyskaya Akademiya Nauk, Etimologiceski Slovar Tiirkskix Yazikov, Moskva 1989, 5.226
"2 dzerbaycan Dilinin Izahli Liigeti, Bakii 1980, I ¢, s. 551.
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Yapi: K.B; E.T.Y; N.F. bulunmamaktadir.

Anlam: Azerbaycan yazi diliyle Tirkiye Halk agzinda yozmak fiili sekil
bakimindan ortak kullanilsada biitiin anlamlar1 farklidir. Bu Tiirk¢elerde kok anlamdan da
farkli kullanilmaktadir. Demek ki bu Tiirgelerdeki anlam ¢esitlenmesi agiz ayriliklarindan
kaynaklanmaktadir.

Koken Bilgisi: Yozmak Tirkce kokenli bir fiildir. Yoz- kok olarak ilkin
Kas.Sozliikinde yozamak ‘kisraktan bagka hayvan kisir kalmak’, yozmak ‘cok
akmak’eylemlerinde goriiliir. Anadolu Tiirk¢esinde ise XIV.yilizylldan bu yana
kullanilmaktadir. C.Clausona gore bu sozciiglin yozar bigimini veren bir agiklama getirip
Tirk¢e oldugunu soylemektedir. A.V.L.O, S.S, gibi sozliiklerde Tiirkge oldugu
gosterilmektedir. Farscada bu fiil yuziden ‘aramak, arastirmak’ yuz ise ‘sigrama’
anlamindadir.

Bu fiil Tar.S. yoz- ‘bayagi, asagilik, yararsiz, bozuk, siiriiliip ekilmemis yer,

verimsiz’ gegmekteir.'*?

' Derleme Sozliigii, X1 ¢, 5.4303.
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SONUC

Ayn1 kokene dayanan bir dilin kollar1 arasinda zamanla meydana gelen ses ve
sekil farkliliklar1 ile anlam ayriliklariin ¢ok cesitli sebepleri vardir. Bunlarin baglica
sebeplerini iletisimsizlik, cografi alanlara dagilma, baska dillerin ve kiiltiirlerin etkisinde
kalma olarak sayabiliriz. Bu sebeplere sosyal degismeleri de katabiliriz. Farklh
cografyalarda yasayan ve kendi icinde birtakim sosyal degismelere ugrayan topluluklar
birbirleri ile irtibatta degillerse, aralarinda anlayis, tutum ve ¢esitli uygulamalar agisindan
da farkliliklar ortaya cikar. Bagimsizlik da bu farkliligin dogmasinda bir etkendir.
Boyunduruk altinda yasayan her toplum hakimiyet kuran toplumun sosyal ve kiiltiirel
etkilerinden kurtulamaz. Dolayisiyla bunu da bir sebep olarak gosterebiliz.

Yukarida belirttigimiz durumun 6rneklerini Tiirk Dili i¢inde izleyebiliyor ve bu
durumun yansimalarini gorebiliyoruz. Cin Halk Cumhuriyetinin dogudaki topraklarindan
baslayarak dogu ve bati istikametinde Makedonya iclerine kadar uzanan genis bir alana
yayillmis olan Tiirk dilinin kollar1 arasindaki farklilik bu yayilmanin sonucglarindan biri
olarak degerlendirilebilir. Bir baska etken ise Oguz, Tiirkmen, Kipcak, Uygur gibi biiyiik
lehgelerin birbirinden farkli olarak gdosterdikleri tarihi gelismeye dayali ses ve sekil
ozellikleridir.

Tirk gruplar arasinda yilllarca igige yasayan Azerbaycan halki ile Anadolu halki
arasindaki dil farkliligi asgari diizeydedir. Ayni 6zelligin Irak Tiirkmenleri, Azerbaycan
Tirkleri ve Anadolu Tiirkleri arasinda var oldugunu soyleyebiliriz. Bununla birlikte
Azerbaycan Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkgesi arasinda ait olduklar1 dil gruplar1 bakimindan
bir yakinlik bulunmakla birlikte aralarinda gene de birtakim ses, sekil ve anlam ilgisi

acisindan farkliliklar vardir. Bu cesitliligi tarihi gelismeye baglayabiliriz. Bunun yanisira
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yabanci diillerin 6zellikle s6z hazinesi bakimindan Tiirk dilini etkilemeleri birbirine yakin
bu iki dil grubu arasindaki iletisimsizlikten kaynaklanan farklilig1 derinlestirmistir.

Bu iki dil grubu arasindaki ses, sekil, anlam bilgisine dayali farkliliklar genis bir
arastirma konusudur. Bu bakimdan calismamizda bu farkliliklar fiiller ¢ercevesinde ele
alinmis ve 100 fiil tespit edilerek bunlar her iki dil grubu i¢inde ses, sekil ve anlam bilgisi
acisindan gosterdigi farkhiliklar  degerlendirilmistir. Bu c¢alismada 100 fiilden ancak
Tirkiye Tirkgesi ile Azerbaycan Tiirk¢esinin hem yazi dilinde, hem agizlarinda ortak
kullanilan anlam ¢esitlenmesi gosteren fiiller ele alinmistir. Bunlarin disindaki fiiller ya her
iki Tiirk dilinde ortak olarak hi¢ kullanilmamakta, ya da sekil ve anlam olarak ayni oldugu
icin bu caligmada gosterilmemistir. Bu yiizden bu ¢alismada ancak konuya yonelik olan
fiillerden ayrintili bahsedilmistir.

Bugiin Kazak, Kirgiz, Ozbek Tiirkgeleri ile Tiirkiye Tiirkcesi arasinda konusma
olarak ve bazi dil 6zelikleri akimindan farklar daha ¢ok goriilse de, Azerbaycan Tiirkcesi
ile Tiirkiye Tiirkgesi neredeyse tamami anlasilan bir iletisim kurabilir. Artan iligkiler
neticesinde her iki tarafta da bir kulak asinali§i olugsmaktadir. Fakat bu yakinliga ragmen
Bat1 Tiirk¢esinin bu iki kolu arasinda bazi farkliliklar da vardir.

Yapilan karsilastirmada varilan sonuglar1 maddeleyecek olursak bu 100 fiil iginde
ses ve anlam bilgisi acisindan goriilen fakliliklar kisaca asagidaki sekilde 6zetlenebilir:

Ses Ozellikleri Bakimindan Farkliiklar

d/t degisimi T.T. dikmek-Az.T .tikmek

§/y degisimi:T.T.deginmek-Az.T.deyinmek

e/0 degisimi:T.T. gevsemek-Az.T.govsemek

k/x(h) degisimi: T.T.aktarmak- Az.T.axtarmak
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k/x degisimi:T.T. saklamak- Az.T.saxlamak

k/h degisimi:T.T. oksamak-Az .T.oxsamak

k/q degisimi: T.T.kayitmak-Az.T.qayitmaq

k/q degisimi:T.T.kayirmak- Az.T.qayirmaq

k/q degisimi:T.T.kaytarmak-Az.T.qaytarmaq

k/q degisimi:T.T.kosmak-Az.T.qosmaq

t/d degisimi: T.T.bastirmak-Az.T.basdirmak

t/d degisimi: T.T giitmek-Az.T.giidmek

t/d degisimi: T.T.tartmak-Az.T.dartmak

t/d degisimi: T.T.tartismak- Az.T.dartismak

Anlam Bakimindan Farkhliklar

Bugiin Tiirkiye Tiirkcesiyle ve Azerbaycan Tiirk¢esinin hem yazi hem agizlarinda
sekil bakimindan ortak kullanilan ancak anlami degismis 36 fiil vardir.

Bu fiillerin disinda Tiirkiye Tiirk¢esinin ancak halk agzinda kullanilan Azerbaycan
Tirkgesinin hem yazi dili ve agizlarinda ortak kullanilan fiil sayis1 ise 8’dir.

Ortak Tirk dilinde bir zamanlar ayni anlamda bulunan oksamak fiili hem Az.T’de
hem T.T’de ‘benzemek’ anlamiyla kullanilmig, bugiin T.T’nin yazi dilinde bu anlam
kaybolmustur.

Diger bir fiil yapmak ‘tir. Ortak Tiirk dilinde eskiden ‘hazirlamak’anlamiyla gecen
yvapmak fiili Az.T’de kullanilmis fakat bugiin bu anlam Az.T’de eskimistir.

Bu c¢alismada fiilerin anlamlarinda goriilen ¢esitlenme fiilerin kok anlamiyla
baglantilhidir. Ornegin: Azmak fiilinin bugiin T.T’de kok anlamm kullanilmakta, ama

Az.T’de ise bu fillin anlammin genisledigini goérmekteyiz. Az.T’de genislemislemis
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anlamlar1 ‘yolunu kaybetmek kaybolmak’tir.

Bir bagska fiil aktarmak “tir. Bugiin Az. T de bu fiilin kok anlam1 ‘aramak’tir. T.T de
ise bu fiilin kok anlaminin disindaki bir anlam1 ‘bir yerden veya bir kaptan baska bir
kaba gecirmek, devretmek tir.

Danigmak fiili bugiin T.T’de kok anlamini ‘bir kimseden bilgi almak’ kullanmakta,
Az.T’de ise bu fiilin kok anlamdan kaymis, genislemis sekli ‘konusmak, sOylemek’
kullanilmaktadir.

Her iki Tiirk¢ede farkli anlam ifade eden bir baska fiil gevsemek’tir. Az. T de bu
fiilin kok anlami’¢ignemek’tir. T.T’de ise kok anlamin disindaki sonradan ortaya ¢ikan
‘sertlik ve gerginligi bozulmak, ¢oziilmek, yumusamak’tir

Tapmak fiilinin bugiin T.T’de kok anlami ‘istemek, inang yolunda calismak’tir.
Az.T’de ise bu anlam bulunmamaktadir. Az. T’de fapmak Eski Tiirk¢cede (D.L.T, K.B.)
oldugu gibi ‘kaybolan1 bulmak’ anlamindadir.

Bu caligmada varilan bir bagka sonuc genel olarak temel (esas) anlamlarin her iki
Tiirk¢ede ortak oldugudur.

Bir yiizyilla yakin birbirinden uzak diismiis Tirkiye Tiirkleri ile Azerbaycan
Tirkleri arasinda iletisimsizlik, sosyal ve kiiltiirel etkilenmeler dolayisiyla dilde birtakim
farkliliklar gelismistir. Bugiin Tiirkiye Tiirkleri ile Azerbaycan Tiirkleri kurulan kiiltiirel,
iktisadi ve sosyal iligkiler sonucunda giin gectikce biribirine daha ¢ok yaklagmaktadirlar.

Umarniz ki, dildeki bu farklilagma bir giin dilin lehine gelisir. Dildeki olumlu
farklilagsmalar her iki dilde de yer bulur.

100 fiil tlizerinde yapilan bu calismada tespit edilen anlam cesitliligi, anlam

zenginligi olarak degerlendirilmeli ve her iki dil grubu bu ¢esitlenmeden yararlanmalidir.
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TEZIN OZETIi

Bir yiizyilla yakin biribirinden uzak diismiis, Tiirkiye Tirkleri ile Azerbaycan
Tirkleri arasinda iletisimsizlik sosyal ve kiiltiirel etkilenmeden dolayi, dilde birtakim
farkliliklar ortaya ¢ikmistir.

Ayni kokene dayanan bir dilin kollar1 arasinda zamanla meydana gelen ses, sekil
farkliliklar1 ile anlam ayriliklar1 bir arastirma konusudur. Bir fiilin Tiirkiye Tiirk¢esindeki
anlam ¢esitliligini Azerbaycan Tiirk¢esinde goremememiz veya Azerbaycan Tiirk¢esindeki
anlam c¢esitliligine Tiirkiye Tirkcesinde rastlamayisimiz bir sorun olarak karsimiza
cikmaktadir. Bir yandan tarihi donemlere bagh kalarak anlamda cesitlilik ortaya ¢ikarken,
baska yandan terciime yoluyla bazan da anlam anlam genislemesiyle iki leh¢ge arasinda
farkliliklar  goriilmiistiir. Bu bakimdan c¢alismamiz da bu farkliliklar ¢ercevesinde ele
alinmis ve 100 fiil tespit edilerek, her iki dil grubu icinde bu 100 fiil arasinda ses, sekil
anlam bakimindan farklilik gosterenlere agirlik verilmistir.

Bu calismayr hazirlarken kok, yapir bakimindan Tiirkce olan fiilleri sectim.
Aralarinda Mogolca olanlar da vardir. Bu ¢alismada sozliikklerden ve cesitli metinlerden
sectigim fiilleri ayr ayr fisledim, anlamlarini tespit ettim. Ayni fiilin iki lehgeye ait olan
anlamlarin1 ve orneklerini yan yana getirerek aradaki anlam farklarini ¢ikardim.

Bunlarin yapisini, kdkenini, agizlardaki kullanisini, anlamlarini karsilagtirdim.

Agizlara kadar inmemin bir amaci vardi. O da her iki lehge arasinda agizlarda kalan
ortaklig1 tespit etmekti.

Bu karsilastirma sonucu goriiliiyorki, hem Tiirkiye Tiirk¢esinin hem Azerbaycan
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Tirkgesinin yaz1 dili ve agizlarinda ortak kullanilan fakat farkli anlam ifade eden 36 fiil
vardir. Bu fiillerin disindaki 8 fiil Azerbaycan Tiirk¢esinin hem yazi dili, hem agizlarinda
Tirkiye Tiirk¢esinin ise yalniz agizlarinda ortak kullanilmaktadir.

Bu c¢alismada varilan bagka bir sonu¢ genel olarak temel anlamlarin her iki
Tiirk¢ede ortak oldugudur.

Ancak bu iki dil arasinda anlamlardaki farklilasmanin iletisimsizlikten ileri
gelmesinin tarihi siiregle de ilgisi vardir. Bir baska sebep de bu Tiirkcelerin baska diillerin
etkisi altinda kalmas1 olup baskalasma cografi konumdan da kaynaklanmaktadir.

Tezimin ortak yaz1 dili, aym kaynaga dayanan Tirk Dillerinin birbirine

yaklastirilmasi gibi ¢aligmalara katkisinin olacagini umuyorum.
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ABSTRACT

The miscommunication between the Turks of Turkey and Turks of Azerbaijan who
were stay away from one another, together with the social and cultural influence of the
third cultures caused to some differences in language.

The vocal, formal and meaning differences which have occurred as time passes
between two different branches of a language which is common in origin is a subject of
research. Not to see the meaning variety of a verb in Turkey Turkish in Azerbaijan Turkish
or not to encounter the meaning variety of the Azerbaijan Turkish in Turkey Turkish is a
problem which is frequently seen. On the one hand meaning variety occurs connected to
the historical periods and on the other hand there may be seen differences between the two
dialects as a consequence of translation and sometimes meaning extension. In this respect,
our study is considered in the frame of these differences and 100 verb is detected and it is
focused on the ones which shows difference in vocal, formal and meaning.

While I was studying, I selected the verbs which are Turkish in respect of root and
structure. But there are Mongolian verbs among these. In this study I have prepared an
index card and determined the meanings of the verbs that I have selected from the
dictionaries and various texts. And I have compared the different meanings and samples of
the same verb in both dialects and revealed the meaning differences.

And I also have compared the structure, origin, usage and meaning of these verbs in
both dialects.

I have an aim while I was reducing the study to the oral usage. My aim was to

determine oral the clan commonness between the two dialects.
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As a consequence of this comparison, it has came to light that there 36 different
verbs which are used both in Turkey Turkish and Azerbaijan Turkish literary and
colloquial language but express different meanings. The other 8 verbs are used in both
literary and colloquial Azerbaijan Turkish but are used only in colloquial Turkey Turkish
commonly.

Another consequence which has been made by this study is that the essential
meanings are generally same in both dialects of Turkish.

However that the reason of the meaning differentiation between these dialects
caused by the miscommunication has a relation with the historical process. And the
influence of the third languages on these Turkish dialects because of the geographical
location is an other reason.

I hope this thesis will add information to the common Turkish language studies.
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